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Trojice prani Arnosta Lustiga

,Pisu povidky, v kterych hleddm zdhadu Zivota, to nddherny prizemni,

co clovéka povzndsi nad hvézdy, co ho srdzi do pekel. Cim je clovek tim
nejiizasnéjsim, co se ve vesmiru objevilo. Cim je dobry, ¢im je horsi...“

fpaws ]

(Dobry den, pane Lustig. My$lenky o Zivotg, 1999)

Mam radost, Ze ke 100. vyroc¢i narozen{ spisovatele Arnosta
Lustiga vznik4 jubilejni elektronicka edice jeho vybranych spist
ve zpracovani tymu Méstské knihovny v Praze v rdmci projektu
Praha mésto literatury.

Pro Arnosta Lustiga byla literatura ,citovou paméti clovéka...
vzrusujicim amalgdmem v tom dobrodruZstvi, kterému rikdme Zivot®.
A zaroven zastaval nazor, Ze ,,psani je pfitom zdpas ¢lovéka s paméti
i zdpas o krdsu a uslechtilost; zkusenost jednoho, kterd obohati mnohé;
prislib i varovdni, Ze co se stalo, by se mohlo stdt znovu“.!

Své dilo vénoval ,,obétem Zidovské tragédie - Soa. A vSem, kteri
dovedou fict NE totalitnim rezimum. Tém, co dovedou rozliSovat mezi
dobrem a zlem. Tém, co se dokdzi rozhodnout. Pro koho slovo demokra-
cie predstavuje ndpravu chyb, Zivotni styl“.2

1 Arnost Lustig, Dobry den, pane Lustig. Myslenky o Zivoté, 1999
2 Ibid.



V poslednich letech pfede mnou Arnost Lustig, mij otec, odha-
lil sva tf'i prani. Zaprvé chtél vdechnout dusi tém, ktefi se nenaro-
dili pod stastnou hvézdou. Zadruhé touzil, aby jeho pribéhy byly
krasné jako pisen. A zatfeti si pral, aby byl ¢ten i za padesat let.
Jsem presvédcend, Ze Arnost Lustig se bude ¢ist, dokud literatura
bude literaturou.

Eva Lustigova
spoluzakladatelka Nada¢niho fondu Arnosta Lustiga
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Rdd bych podékoval Lubosi Dobrovskému, Jirfimu Friedovi,
Karlu Jadrnému, Jifimu Kovtunovi a Janu Zelenkovi.

Evce a vSem, co jsou a budou s ni.

Kolik lidi md tajemstvi, které se nikdo nedovi?



CAST PRVNI



Od rana prijizdély do statku oddily Waffen-SS. Vynutily si pro-
dlouzeni smény do ¢tyt odpoledne.

Patnact: Herrmann Hammer, Fritz Bliicher, Reinhold Wuppert-
hal, Siegfried Fuchs, Bert Lippert, Hugo Redinger, Liebel Ulrych,
Alvis Graff, Sigmund Schwerstei, Herbert Gmund, Hans Frische,
Arnold Frey, Philip Petsch, Mathias Krebs a Ernst Lindow.

Ptes noc nesly koruny zdi statku ¢erstvou snéhovou hradbu
jako dozadu protdhlou kuchatskou Cepici. Za ¢ervankd, kdyz vitr
po boufi rozehnal mraky, se zdalo, Ze snih na zemi zkrvavél. Polil
ho na par minut purpur a rubinova cerven. Nehmatatelné ticho
zalehlo kraj.

Chodbou se tahl napis $picatymi gotickymi pismeny v rudé
a hnédé: Narodili jsme se, abychom zahynuli. Dva blesky SS byly
runové znaky.

Neviditelné ticho rozrusil ndkladak nebo autobus, ktery smé-
foval k polnimu nevéstinci. V dalce mezi nebem a zemi dunéla
déla.

Uprostted noci se probudila. Citila bolest v rozkroku. Otevrela
o¢iavusich ji znéla véta Poldka na rampé v Auschwitz-Birkenau,
kdyz vystoupili z vagon®; hluboky prsnf hlas ramenatého z¥i-
zence komanda Kanada, ktery v chiizi nabadal matky: ,Dejte déti
babickam.” Az kdyZ minula némecké doktory na konci zéstupu,
kteri rozdélovali lidi vlevo, vpravo, to ve frauenkonzentrations-
lageru rozlustila: Stareny a déti §ly rovnou z rampy do plynu.

Pro vSechny méla madam Kulikova radu: ,,MuZe nemuZe$ vodit
za nos. Vodi se za nos sami.”
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Mrazy trvaly uz tietf den. Potrubi ve statku popraskalo, zbytek
vody v ném zamrzl. Dali jim dvé nové kddé. Také v nich ztuhla voda
na kdmen. Nejprve zmrzla stojat4, potom proudici voda v fece. Ze-
lezo rezavélo, ocel pukala. Nékdy zastavil za mostem vlak, protoze
mrazem praskl kotel lokomotivy. Omitka v domé plesnivéla a kou-
rem Cernaly zdi v kéjich i ve spole¢né jidelné s dlouhym stolem pro
Sedesat lidi. Obytné mistnosti se podobaly udirné.

Dvandct: Sepp Erlanger, Konrad von Heincke, Gerald Nauman,
Ernst Varin, Nicolaus Geist, Wolf Kramer, Sigfried Barlinger,
Ernst Wozarin, Wolf Steinitz, Willi Brecker, Dietrich Bonar Funk
a Harry Miitzenbecher.

Dvanact: Manfred Seidenstricker, Horst Gescheit, Asa Jochen
Breubauer, Jens Vogelmann, Heinz Zingerle, Fritz Bausinger,
Winfried Merzenstiel, Hans Weltfuss, Arno Heintze-Lorentz,
Adalbert Hecht, Jirgen Freye a Lutz Renn.

Co zachranuji z riSe zapomnéni, je nezbadatelny prouzek Sera
mezi noci a svitdnim. Svétlo, v ném?z nic nevrha stin. Co pisu, je
pribliZnost.

Snad to tak bylo. Pritomnost Kistky, Hanky Kaudersové, v niz
chtéla pohrbit minulost.

Ze straznich vézi stiilely Waffen-SS na vlky. Nékdy na krysy.
Vlci prebihali zamrzlou feku, prodrali se zledovatélym rakosim,
minuli opustény lom, kde loni v 1été popravili holky, které se pro-
vinily, a kde se ukryvali kromé vlki banditi, roztrousené vojsko
davno porazené polské armady a zidovsti utecenci z lagru.

V Cele smecky byl stribrny vlk, kterého se strdZnym jesté ne-
podarilo zastrelit.

Vitr chrestil plechovkami, privizanymi na zdech, aby vlky
plasily. Ti, které se podarilo zastrelit, leZeli na snéhu. Pfes feku
rachotil vlak. U okének stali dovolenci.
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Vledovych vyskach se objevil letoun, ktery za sebou zanechéval
chvost bilych plynd, nez zmodraly a zmrzly na sklonéné plose
nebe. Nerozeznaly, je-li to némecka, nebo ruska stihacka.

Dvandct: Bruno Lengbein, Hubert Fitzke-Czerny, Erhard Romer,
Hans-Georg Rohrich, Sepp Hoyer, Dietrich Wagner, Gerd Miller,
Siegfried Rahm, Franz Burger, Heinrich Brunner, Hermann Loki
a Franz-Ulrich Rolf Moétz.

Na zah4jeni provozu prijel do Nr. 232 Ost general Waffen-SS bri-
gadenfithrer ASA Andreas Strassemeyer, doprovazeny Waffen-SS
brigadenfithrerem Justenem Herlesem a Waffen-SS standarten-
fuhrerem Konradem Uhlfelderem. Mluvil o Ahnenerbe - dédictvi
predkd. Nikdo mu nerozumél, az na prohlaseni, ze ,budou mit
krdsny zivot®.

Madam Kulikova pasovala majora Karla Maximiliana von Kalc-
kreutha na svého patrona. Major opakoval po jistém markyzovi,
ze zlo je ¢lovéku vrozeno; ¢im vic ho napach4, tim je blazenéjsi;
je nesmysl trestat h¥ichy. Skolni moudrost, Ze ¢lovék chdpe dob-
ro, ne zlo, vyvratila majorovi valka. Souhlasil s markyzem. Nosil
madam vale¢nou ¢okoladu z pridéla pro letce. Zvedala ji naladu,
kdyz méla menstruaci. Dodé4val ji istni vodu a zubni pastu. Penize
zasadné v bankovkach. Major nebyl onen polsky general, ktery
rano, kdyz se prostitutka zminila o penézich, prohlasil, Ze by od
damy ze zasady nepfijal gros.

Hrali spolu skat. Byl v stavu prohrat posledni kosili. V dusi byl
major monarchista. Nosil na stfibrném retizku na hrudi monokl,
ktery mu padal vzapéti, co si ho nasadil. Majorem ott4slo loriské
zari. Poprava jeho oblibeného klaviristy Karlroberta Kreitena,
jemuz se nelibil Hitlertiv knirek.

WVi§, co bych si ted z duse dal?“ zeptal se major. ,,Schweinschnit-
zel mit Kartoffelknodel auf bayerische Art.“ Pak by si dal - jesté
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pred ni - Rudesheimer Kaffee se $Snapsem z Asbachu a Schwarz-
walder Kirschtorte.

Velkd Leopolda Kulikova fekla po prvni sméné Kustce: ,Kdyz
zena krvaci, krvaci ji srdce.”

Jesté rekla. , Sebelepsirada ti poslouZi jen tak, Ze si d4s poradit.
Nebo i bez rady poznas, co udélat.”

A pak: ,KdyZ bude$ smutnd, umres.“

Je to mUj milostny pribéh. Je o 14sce skoro stejné jako o zabijeni,
o jedné z jejich mnoha tva#i. (Nefekl obersturmfiihrer Sarazin
Ktistce pri soulozi, Ze zabijet je pravda a vSechno ostatni jsou jen
Zvésty?) O polnim nevéstinciu feky San. O tom, co za jedenadvacet
dnti muze prozit patnactileta holka. Co s tim udéla nebo neudéla
pamét, zapomnéni. Zamiloval jsem se do Kiist¢ina ismévu. Védél
jsem, co v ném je bezmocné, rozpacité, kolik je v ném nadéje. Do
vrasek Sestndctileté, které se ji uz v nékterych chvilich délaly. Mé
pribliZznosti zachranuje ¢as. Zlomky, z nichz se sklad4 ten pribéh.
Jejich barvy, stiny.

Posledni den pred evakuaci Nr. 232 Ost, neZ ji postavili ke zdi,
par krokt od polni kuchyné, a nez ji prvni salva roztristila zuby,
rekla madam Kulikovd, Ze v hloubi své duse necekala nic lepsiho.
Predtim ji rekla: ,Ber Zivot, jak jde, jinak té prevalcuje. Vsecko je
normalni. Nicemu se nediv. Kfivda? Na tu kasli. VSem se krivdi. Tak
to stravis, jinak se zalkne$.“ Stravila toho asi vic neZ ostatni.

Dvanict: Karl-Cottlieb Hain, Johann Oberslatzer, Wilhelm
Tietze, Arnold Kohler, Gottfried Lindner, Moritz Krantz, Andreas
Schmidt, Granz Biermann, Carulus Mautch, August Kreuter, Felix
Kérner a Jorgen Hofer-Wettermann.

Poslouchdm v duchu, jak madam Kulikova zasvécuje Kustku,
Hanku Kaudersovou, do provozu Nr. 232 Ost. Je patek rdno. Kiist-
ka je tu prvni den. Co neni vyslovné povoleno, je zakdzano. (To uz
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zn4 Kastka z ldgru v Auschwitz-Birkenau.) Pravidla jsou vylepena
na dverich kéji. Vojadk mé vzdycky pravdu. Libani je zakazano.
VyZzaduje se bezpodminec¢nd poslusnost. Nesméji loudit, kourit
(vojaci ano) a tak dal. Mély byt ¢isté a votiavé. Vyhovét. Umét se
bavit, o cem chce porozpravét vojak. O rybach, o jizdé na sanich.
O druzich aut. Zbyte¢né nerozumovat.

Ten prvni patek rano se ji madam Kulikova zeptala, jak se citi.

»Silna,“ odpovédéla.

,Jsem rada, Ze nelzes,” fekla madam.

Hledala v jejich zelenych oc¢ich mékkost, kterou zastoupila
zatvrzelost.

Sila madam Kulikové netkvéla jen v jejich svalech, mohutnych
nadrech pripominajicich tykve a silnych stehnech s tukovymi
polstarky, ale v jeji paméti. Slévala ji vSe do pribéht a epizod.
Navlékala uplynulé a zapomenuté déje svého osobniho Zivota
jako kordlky na $ntru. Chranila se paméti, neviditelnym Stitem.
Vracela se do lep$ich ¢asu.

,O vysady se délime rovnym dilem,” fekla nakonec madam
Kulikova trochu neurcité a Istivé. Jako prava kurva poznala hned,
kdo je kdo.

Pak dodala: ,,Muz je jako dité a Casto se jako dité chova. Oceka-
v4, Ze dostane, co chce. Predpoklad4, Ze se k nému budes chovat
nezistné, jako matka.”

Nabédala ji, aby myslela na ty pfijemnéjsi véci. Sama uz vidéla
par poprav holek u zadni zdi; predtim byla v Auschwitz-Birkenau
v arijském oddéleni. V Krakové s oblibou véSeli Némci Polaky na
reznické hiky polské vyroby. Mezi pravidly nevéstince to nej-
zasadnéjsi je: Nemluvit o smrti, o bolesti nebo utrpeni, dokonce
i kdyby o tom zacali vojéci, poddastojnici nebo distojnici. Smrt,
bolest a utrpeni holka ignoruje.
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Vyprask se dé prezit, pokud jich nenf vic nez tti. Souloz, kdyby
to uz chtéla vidét jako popravu po kouscich, je na dlouhé lokte.

Oberfiithrer Schimmelpfenig naridil vylepit na dvete kéji a v Ce-
karné a vumyvarneé vyhlasku:

Zapovidd se s okamzZitou platnosti: Poskytovat sluzby bez gumové
ochrany. Co nejptisnéji se zakazuje andlni, tstni a brutdini styk. Brdt
moc nebo semeno do tst. Sdilet ochranu nebo pomiicky uz pouzité.

Dvanict: Heinrich Faus, Felix Schellenberg, Fritz Zossen,
Siegfried Skarabis, Adolf Seidel, Ginther Eichman, Hans Scerba,
Rudolf Weinmann, Hugon Gerhard Rossel, Ernst Heidenkamf,
Manfred Wostrell a Eberhard Bergel.

Na predlokti a na bricho jim vytetoval Polék, ktery prijizdél
z wehrkreisu, slovo Feldhure, polni kurva, aby se jim nechtélo
utéct.
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Vecer pri odklizeni snéhu u brany s risskou orlici srovnavala ko-
pecky snéhu do homoli.

Kdo byla Velka bricho, po které méla kéji ¢islo 16 a litinovy hr-
nec na ohrivani vody a becku, a kdo byla Krikri nebo Maria-Gise-
la? Prvni dvé 8ly ke zdj, ta tfeti do ,Hotelu pro cizince” ve Festung
Breslau. Kdo byla holka s prezdivkou Stastny hlas? Co byla zaé
Kraska? Estela, Maria z Poznané a Vysok4, Tlustd, Chytra a Tich4,
ty druhé? Jak se jmenovala nebo jak prezdivaly holce, kterd méla
za tfi dny, dvé hodiny po ptlnoci, umfit po operaci slepého stfeva,
protoZe $éf bordelu, doktor Schimmelpfenig, to zpackal?

JJestli nebudes spat, budes zitra vypadat pod psa, rekla Estela.
»Tim, Ze nespi$, nic nezménis.“

Napadal ¢erstvy snih. Na ocelovém mosté rachotil vlak. ,Takhle
néjak to musi vypadat v Beringové Gziné,“ fekla Estela. ,Kromé
téch, co tam prezimuji, nikde ani ¢lovicka.”

,Chtéla bych byt v Beringové uziné,” rekla Kustka. Nikdy o nf
neslysela.

»Denné jedenadvacet hodin tma. Ledové more,“ fekla Estela.

»Kolik toho napadlo?“ zeptala se Kustka.

»Nech toho, spi.” Pak se najednou Estela zeptala. ,,Myslis, Ze
nékdo zn4 pravdu?“

,O dem?“

,O tobé, o mné. O oberfithrerovi nebo madam Kulikové.“

»T0¢i se mi hlava,“ fekla Kastka. ,Musime spat.“

»Mné vynechava pamét,” rekla Estela.

,Bud rada.“
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,Proé?“

,Proto.“

»Jsi nékdy divna.“

,Proc¢?“

Proto,“ fekla Estela. Pak se ozvala: ,Rekni mi néco.“
»Jsem barvoslepd,” vySeptla Kastka.

Za chvili odpovédéla Septem Estela: ,Kdo neni?”

Kustce se kliZily o¢i. Byla ji zima; védéla, Ze bude kiehnout az
do budicku. V kéji s vojaky bylo alespon teplo. Oberfiihrer ne-
dovolil v noclehdrné topit. Mdzou se k sobé tisknout, fekl. Snad
je neprobudi falesnym poplachem. Kistka usinala s obrazem
frauenkonzentrationslageru a rampy v Auschwitz-Birkenau, kde
byla s matkou, bratrem a otcem. Otec veSel do dratii s vysokym
napétim. Zkratil svou bolest. Prodlouzil jeji? To posledni, co z Ra-
mona vidéla, byla jeho zdda, rddiovka, Sos jeho hnédého zimniku.
Zatvrdila se ke vSemu, co ji oslabovalo. Soustredila se na to, jak
vydrzet. Otupélost méla jako neviditelny stit. Jako kdyz vojak
mluvil o tom, Ze dostanou neprustrelné vesty. Vydrz, opakovala
si. Vydrz - vSechno. To¢il se s ni cely svét. Nedokdzala otevrit oci,
otocit hlavu. Pféla si proménit znechuceni v silu. Pfed usnutim
zapochybovala, jestli v sobé m4 dost ville a vytrvalosti.

»Muzi jsou zlodéji a slabosi,“ ulevila si madam Kulikova rano.

K naplnéni kddé bylo tfeba Sest pradelnich hrncd. Vysoka se
zeptala Chytré: ,Myslis, Ze Krikri byla opravdu buddhistka?*

,Pro¢?“

,Rekla hauptmannovi, Ze i ta nejvétsi rozkos je zarodkem stra-
déni.”

»Stradani pro néj, nebo pro ni?“

O Krikri, kterou postavili ke zdi, protoze vypravéla vtipy
audélala jesté néco, co se nedolozilo, prezivaly povésti, ze nékoho
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kousla. I Velké bricho, kterou taky zastrelili, opredly klepy. Kdo
byla Maria-Gisela? Stastny hlas? SlySela v dunivé ozvéné chodby
jejich hlasy.

Vzdjemné se mydlily. Mydlo mélo pachut kadidla. Ze stén kadé
povlavaly ve vodé tmavé zelené a svétle hnédé rasy. Uvolnéné
chomacky mechu. Dotkla se bficha. Voda ztemnéla omastkem,
Splouchala narazy na dfevo nebo na jejich téla. Kustka se lekla,
ze zaoblina jejiho bficha se propadla a zvratila jako obracend vy-
pouklina dovnitt. Méla hlad. Ménila se ji ktize. V Seru nebylo vidét.
Stiny tvorily obrazy zobdkl podivnych zvirat.

,Kdo ti to fikal?“

»~Hauptmann Gerhart Trudell z wehrkreisu. Byval obchodni
cestujici v pradle.”

»Nékomu se to vrazi do ndbozenstvi. Véri, Ze je v ném néjaké
svétlo nebo vanek, jen to ¢ekd na uplatnéni. Svét byl vzdycky néco
za néco.” Prekrocila sténu kadé.

sJesté je to teplé...,”“ fekla Zrzce.

»Lze$, je to jako led,” fekla Zrzka.

»Nejsi otuzila?”

,Budes mit hnusné déti.“

,J4? Budu bezdétn4.“

Pak rekla Zrzka Marii z Poznané: , Dél4 se ti na zadku u stehen
sulc.”

»Dékuju, bez tebe bych to nevédéla,” odsekla Maria z Poznané.

Chodba, kde staly kddé, byla tmavé, profukoval ji vitr. Zrzka
a Maria z Poznané, které ¢ekaly na kad po Chytré a Vysoké, se
ve svétle tfi petrolejek na zdi podobaly prizrakiim. Pod stropem
prilepil mraz pavuciny plné zmrzlych much, broukt a koster
pavoukd.

Jednu z petrolejek bliz vchodu zhasl privan.

-18 -



Pred Usvitem ji Estela rekla. ,Nékdy se probudis, feknes néco
o svém tatinkovi, a potom zase usnes. Posadis se, uceses si palku
hlavy a nemas uz silu se docesat.”

»Mluvim ze spani?“

»Lrochu se prevracis.”

,Jsem unaveni.“

,Nic se nedéje.”
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Oberfiihrer Schimmelpfenig si dopisoval s doktorem S. z Mauthau-
senu v rakouskych Alpéch. Jeho pritel se zauc¢oval, amputoval
ruce a nohy. Méril ¢as, nez amputovany vykrvaci. Vzpomina si
na Helgu S., se kterou studovali? Ta se zauc¢uje v Buchenwaldu.
Maji nastoupit spolecné na frontu do vojenského $pitdlu. Uvazuji
o vale¢né svatbé, o manzelském S$tésti, nez ho preveli na frontu
a zafne operovat naostro.

Po ttech locich kotalky se vracela Velka Leopolda Kulikova
do tanéiren Odeon a Gloria v Krakové. Pohidka o Zabdkovi, ze
kterého se vyklubal princ za jeden nezistny polibek, by se méla
zgruntu prepsat, s jinym zac¢atkem, prostfedkem i koncem, aby
pouceni nikoho nematlo. Potfebnd a osaméld holka v civilu vidi
kazdou ndhrazku jako lasku. Tak plati svobodné matky za jedno
pomilovani. Nevéri ve svou cenu. Davaji se lacino, vétSinou zdar-
ma. Pro vojsko je holka jako dodavka vody do pousté.

Dvandct: Gustav Habenicht, Sepp Bartells, Hanan Baltrusch,
Fritz Puhse, Heinrich Rinn, Otto Scholtz, Heini Baumgarten,
Fritz Heindl, Wilhelm Kube, Johannes Kurfiirst, Rudolf Margeux-
-Weismiiller a Hans Ewing.

Mlha zamrzala. Ridi¢ naklad4ku utrousil par nestydatych pozna-
mek. Otfel si rukavem sopel. Tady se na sebe ¢lovék nemusi divat
s odstupem. Svice v metrovych krabicich, ukradené z drevéného
pravoslavného kostela, nez lehl popelem, slozili Sofér a zdvod¢i do
oficiny oberfiithrera doktora Helmutha Gustava Schimmelpfeniga.

Ztratila se mi na konci zari v jednom z péti transportd cestou
na vychod. S matkou ve frauenkonzentrationslageru Auschwitz-
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-Birkenau opravovaly bo¢nice vagond, Cistily cesty a nosily kimen

do Auto-Unionu a zpét. V tu dobu tetovali bez rozdilu kazdého,
kdo prijel. Podle ¢isla se nedalo poznat, kdo neni arijec. Vybirala
vajicka rackt u rybnika na Harmenzach.

Nakonec se dostala jako uklizecka do nemocni¢niho bardku ober-
sturmbannfiithrera doktora Julia Kruegera, ktery ji sterilizoval.

Den po tom, co Julia Kruegera povysili na obersturmbannfiihre-
ra, transplantoval ve spéchu omrzlému obergruppenfithrerovi
Waffen-SS triceticentimetrovy ¢tverec kiize, vytiznuté z zZidovské-
ho podclovéka. Za tuhle neslychanou hanebnost ho s okamzitou
platnosti preveleli na frontu. Nesebral po sobé ze zdi ani diplomy;
kromeé lékarského mél jesté diplom doktora filozofie a biologie.

Skoncila s tklidem ordinace, vytfela vlhkym hadrem krev
z dlazdic, vylestila nastroje. Sedla si, s rozumem u konce. Co bude
rano, az misto Kruegera nastoupi jiny 1ékar? Jiny personal si radsi
ani nechtéla predstavit. Plyn, pak komin. Byla v ordinaci, snad
v celém bardku, najednou néjakym nedopatfenim, sama. Zhasla.
Okna se utopila ve tmé. Byla to jedna z noci v Auschwitz-Birkenau,
kdy Sero neznamena jen Ubytek svétla, ale tmu, kterd nastane na
konci svéta, s koncem posledniho ¢lovéka, posledniho stromu,
posledni hvézdy. Obestrela ji, prostoupila ji rozum, srdce, dusi
a télo. Jakkoli uz byla v Auschwitz-Birkenau osmdesat dni, co se
tu délo, presahovalo jeji schopnost pochopit.

Ordinace pachla karbolem, jodem a krvia vodou. Oknem vidéla
ohné druhého a tfetiho krematoria. Dokud tu byl doktor Krueger,
nosila zastéru. Nepracovala venku a nemusela podstupovat, co
ostatni dévcata z baraku. Méla v kapse propustku za postenkette,
Tretéz strazi. Po téhle noci prestavala platit. I kdyby o tom nepte-
myslela déle nez vtefinu, umél si kazdy ¢lovék v Auschwitz-Bir-
kenau sdm sebe predstavit v podzemni svlékarné, jak ze sebe
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stahuje Saty a jde do sprch, neZ se za nim zaviou neprodys$né
dvere bez kliky zevnitf a z faleSnych kropicek na stropé za¢nou
padat krystalky nazelenalého cyklonu B, z néhoz se na vzduchu
stane plyn.

Védéla, Ze pro ni neni dobré sedét v ordinaci jako pecka a myslet
na to, jak skon¢i. Nemérila ¢as, protoZe neméla hodinky a na zdi
zadné nebyly. Méla pocit, jaky maji starci, kdyz uz je vSe rozhodnuto.
Mrtvych se nikdo na nic nepta. Kromeé pachii ordinace citila mastny
kouf pronikajici kazdou stérbinou. Auschwitz-Birkenau byl konec-
nd stanice. Vytanulo ji na mysli némecké slovo: Endlésung.

Vnimala napéti, asi jako mys v pasti, kdyz nevidi cestu ven.
Jesté vecer ji povzbuzovala pritomnost obersturmbannfithrera
Kruegera v uniformeé se stfibrnymi epoletami a stribrem obsitymi
knoflikovymi dirkami. Mohl vzit telefon a zavolat Zené, dospélym
détem, své dcefi v Alsasku, nahlas uvazovat, co bude délat v nedéli.
I potrestany obersturmbannfithrer mél vyhlidky.

Meéla hlad, Zizer a védéla, Ze do rana to bude horsi. Byloji chlad-
no, nechévala si na hlavé satek. Minuly tyden ji bolel zub.

S dévcetem, které v ordinaci doktora Kruegera vystridala jako
uklizecka, nedélali cavyky. Kazdy, kdo tu jesté Zil, Zil na tkor né-
koho jiného.

Zaslechla hluk v malokdy pouzivané kancelati. Zpozornéla.
SlySela vrznout a bouchnout dvete. Nékdo Sel na zdchod. Zaslech-
la vrznuti druhych dveri, splachovani vody. Vyslo dévce.

,Hele,“ fekla.

,Co je?” zeptalo se dévce polsky.

,Patris do bardku?“

,Ne.“

Dévceti bylo osmnact. Byla oble¢ena jako nékde ve Varsavé. Suk-
né ke kolentm, bltza s nabiranymi rukavy z pestré latky, vinéné
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ponozky, $nérovaciboty. Takhle vézeitkyné nevypadaly. Vlasy méla

nacesané do kohouta, jak to nosili zacdtkem valky v Praze i kluci.
Rekla ji, ze doktor, ktery m4 vyst¥idat Kruegera, pravé vybira v kan-
celari holky pro polni nevéstinec nékde na vychodé. ,KdyZ budeme

mit $tésti, udélaji z nas kurvy. Co myslis, hodim se?”

sJe to selekce?” zeptala se Kustka.

,Co je to selekce?”

»Sortierung. Vybér.“

Dévce neznalo lagrové vyrazy.

»Je nas Sedesat, vyberou tricet Sest. Zbytek se mtze prihlasit za
oSetrovatelky.”

Najednou v bardku zhaslo svétlo. Venku taky.

»T0 tu jsou vypadky jako ve VarSavé?“ zeptala se divka. Méla
hezky, klidny hlas. Na zapésti nosila malické naramkové hodinky.
Uz tim se lisila, protoZe vSem ostatnim hodinky vzali. Také méla
jesté na prostredniku a prsteniku prsteny.

Kuistka si bleskové srovnala v hlavé, co pro ni prehlidka v kan-
celari mize znamenat.

Otevienymi dvefmi bylo slySet muzsky hlas, jak vztekle krici
do telefonu:

,Coze? Pil hodiny aZ hodinu? Scheifle. Tady hauptsturmfiihrer
doktor Lucian Schneidhuber. Dvacaty prvni barak.”

Bylo slySet, jak prastil sluchatkem. Telefon jesté oddrncel zvo-
néni, neZ zaskobrtlo a utichlo.

»Je tu v bardku nékdo? Pottebuju svicky,“ volal.

O svic¢kach Kustka védéla. ,Tady, hned,” krikla do tmy ptes
hlavu dévcete s kohoutem.

Nasla po paméti plochou krabici svicek a tdpavé s nimi pospi-
chala na druhy konec chodby k hauptsturmfithrerovi. Doktor
ji pokynul, aby pockala u zdi, u dévcat. Mél ji za jednu z arijek,
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které se tisnily v mistnosti? Neméla co ztratit. Hauptsturmfiithrer
zapalil prvni svicku, sklapl zapalovac a horicim knotem svicky
podpalil druhou. Nato z obou soucasné odkapal dvé louzicky vos-
ku na sesit s tvrdymi ¢ernymi deskami. Svicky do nich postavil
a chvili je pridrzel.

Dvefrmi, které nechala Kiistka rozeviené, tahlo a plaminky se
chvély v privanu. Stala u zdi, posledni. Moc se nerozhlizela, aby
nebyla ndpadnad, ale zdroven zaznamenala, jak vypadala uz vybrana
dévcata. Bylo jich patnact. Holky na sobé mély civilni Saty, bltzy
asukné aboty, na hacich visely jejich pestrobarevné kabaty. Musely
byt v1agru nové, asi je zrovna privezli. VSem bylo tak kolem osmnéc-
ti dvaceti, ne o moc vic, ale ani méné. Mistnost nabrala pachut potu,
vonavek a nékolik dnf nestridaného pradla. Ticet Sest? Pochybovala,
ze z téch, které si lékat vybere, budou zdravotni sestry.

Citila se zase jako osmadvacatého zati na rampé v Auschwitz I.
Odevzdand vSemu, co se délo, jako slza vosku, z niz kazdy uhné-
te, co chce. Méla $tésti, Ze doktor Krueger nesnésel uklizecky ve
vézenskych Satech a naridil, aby ji ze skladu prinesli civilni Saty
s dlouhymi rukavy a $nérovaci boty s tlustymi vinénymi punco-
chami.

Holky stdly ledabyle u zdi a opiraly se o ni zady nebo rame-
nem. Bud nevédély, Ze jsou v Auschwitz-Birkenau, anebo co to
znamena.

Chvilemi hauptsturmfiihrer ktikl: ,Ruhe! Ticho!“

A ob¢as prohlésil: ,Schweinerei.” Vyvolal tfi némeckd jména,
ktera mél na seznamu: ,Mathilde Seder, Brunhilde Bausinger,
Helga Burger.“ O¢i mu podkrouzily stiny.

Ty tti se odlepily od zdi. Byly to Vesrpolky. Doktor je bez ptani
pripojil k vybranym. Zajimala ho rasa. Po¢ital: osmnact. Jesté
osmndct.
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Byl vycouhly, hubeny a mél syrové bledou tvar. Jedna ze svicek
zhasla. Opét ji zapalil. Ve svétle roztfesenych plaminkd vypadal
stejné prizracné jako dévcata. Tabor dosud tonul ve tmé. Kistku
napadlo, jestli je v dratech s vysokym napétim proud, spojilo se ji
to s myslenkou na tatinka.

Hauptsturmfithrer Schneidhuber sedél za velkym psacim sto-
lem. Po pravé ruce mél aktovku se jmenovkou, po levé dotazniky
a seznamy. Nad jeho hlavou po stropé tancily stiny.

Kistka uZ védéla, Ze zapie, e je Zidovka. Nemohla ptejit vy-
hrocené dotazy hauptsturmfiithrera, ktery si u kazdého dévcete
ovéroval rasovy ptivod. Zepta-li se, odpovi, Ze je drijka. Bude-li se
ptat na nabozenstvi, popise se, jako by byla jejich ucitelka kreslent
na obecné skole, o které védeéla, do jakého chodi kostela. Sklddala si
v hlavé, co odpovi podle toho, na co se ji hauptsturmfiihrer zepta.

Byla v Auschwitz-Birkenau osmdesat dni. Ostfihana dohola.
Holky u zdi jesté nemély narizeny muzsky strih, na tfi milimetry.
Ve vlasech spony, masle, hfebeny. Dévce s vlasy vycesanymi na
kohouta neproslo vyptdvanim a postavilo se k bo¢ni zdi. Bude
osetrovatelkou. Jak to, Ze lidi Némctum tolik véri? Je to proto, Ze
je pohodlnéjsi vérit, Ze neni tak snadné nevérit a hrozné nevérit
nicemu? Jaké vlastnosti musi mit holka, aby ji hauptsturmfiihrer
vybral?

Napadlo ji, jak asi naloZi s jeji nepritomnosti Beata Kowalska na
baraku ¢islo 18. Uz ji pohtbila? Pokud ji nehledali vecer, do rana
uz po ni patrat nebudou. I v organizaci jako Auschwitz-Birkenau
se lidé ztraceli na den, dva i déle, jako prislovec¢na jehla v kupce
sena.

Probrala svoje moznosti. Nikdo nevédél, Ze je ji patnact. Na
radu Polakd uz na rampé, kdyz prijeli, si pridala tfi roky. Za den
a noc v Auschwitz-Birkenau by nelhala, kdyby tvrdila, Ze je ji
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tisic let. Déti pod patnéct $ly rovnou z rampy do komina. Ti nad
¢tyticet - pokud nelhali - vétsinou také.

Citila v kostech, Ze uz prijde na radu. Sledovala, na co se haupt-
sturmfiihrer ptal, jak st¥idal otazky, co si zapisoval. Spéchal. To
bylo dobré. Ta s kohoutem na blondaté hlavé brala svij osud lho-
stejné. Co na tom, Ze bude nékde na marodce vynaset no¢niky?
Vzduch v mistnosti zhoustl. Svicky ¢moudily.

Vycouhly hauptsturmfiithrer doktor Lucian Schneidhuber uji-
dal pri praci z polévkového talife ovesnou kasi a zapijel ji mineral-
nf vodou z ldhve s némeckym Stitkem. Mél patravé, unavené oci,
plavé vlasy ostithané nakratko. Capku s lebkou a zk¥iZenymi hna-
ty si odlozil na kraj stolu. Hrozilo ji, Ze co chvili spadne. Zatrhéaval
v rubrikach dotazniku vlastnosti dévcat. Vybirat pro Lebensborn,
Pramen zivota, kde zdatni muzi SS oplodiiovali zdravé svolné né-
mecké Zeny, aby porodily ¢istou rasu, mél by jind méritka. Pokud
se mu nékterd uprostred vyslechu znelibila nebo ji podeziral ze 1zi,
netajil se nevoli. ,Schweinerei, fort mit dem Dreck.” Dal$i. Taky
mu parkrat preslo pres rty scheifegal. Mluvil odmérené, tvaril
se vécné. Mél drsnéjsi slovnik nez obersturmbannfiithrer Julius
Krueger, ktery si taky nebral servitky. Na stropé, svéSena asi na
dva lokte, se v priivanu houpala zhasnut4 zarovka. Ukol vybrat
prostitutky mu pripadl na posledni chvili. Prisla fada na Kustku.
Prohlédl si ji rychle od hlavy k patdm. Vzpomneél si, Ze je to ona,
kdo mu prinesl svicky? Uchopil bic¢ik a lehce jim $vihal do poote-
viené dlané.

sTojsity,“fekl. ,Tak pojd.“ PoloZil bi¢ik na stdl a vzal tuzku. Néco
vepsal na hot'ejsek papiru a zlomil $picku. Zaklel a pak rekl: ,Aber
jetzt nur die Wahrheit. Pravdu.“ Byla posledni do predepsaného
poctu. Hrabal se v papirech, aby nasel tricaty Sesty dotaznik. Po-
kynul ji, aby odpovidala jen ,ja, nein“. Zdala se mlad4 a zdrava.
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Nebylo to poprvé, co ji lo o Zivot. Bylo to zaroven pokazdé jako
poprvé. Drzela se v sobé Cehosi, co ji zatim poradilo. Nebyl to jen
vzdor, ale obsahovalo to vzdor.

Byla to selekce, jakymi prochézela, co byla v Auschwitz-Birke-
nau, kazdé pondéli. Pokazdé byl jeji zivot v cizich rukou. Bude-li
zit, nebo ne, rozhodne zase nékdo, kdo ji nezn4, kdo ji vidi poprvé,
na pul oka. Pro Ramona byla prvni selekce zaroven jeho posledn.
Pti jedné z neocekavanych selekci na osmnactém bardku prisla
omatku. Nékde v koutku jejiho mozku byli zndmf{ i neznami, které
vidéla pti selekcich naposled. Krematoria nesméla mit nezajistény
prisun. Bylo-li méalo nemocnych, 3li zdravi, kdyZ neméli Cechy,
§li Madari. Matka moZna jesté zila. Proslechlo se, Ze jejf skupina
tenkrat nejela na ndkladaku Sortierabteilung do krematoria, ale
dél, za brany Auschwitz-Birkenau.

To vSe se ves$lo do mezery mezi tim, nez kyvla hlavou a zas ji
zvedla. Ja, nein. Oblékala nejistotu, kterou znamenal jeji ptivod,
do 1Zi, jako by to byly ty spravné Saty. Jesté nemyslela, co bude
délat, jestli projde.

»Jméno, den, mésic, rok narozeni. Misto.“ Hauptsturmfiihrer si
pririzl perorizkem jednu ze dvou tuzek. Potla¢il rihnuti. Napil se
minerélky. ,Posledni pracovisté.”

To byly jednoduché otazky. ,Ordinace doktora Kruegera.“

»Podivejme se,” ekl hauptsturmfithrer Schneidhuber. ,Ma$
néjaké zidovské pribuzné?”

»,Mdam arijskou krev,“ odpovédéla celou vétou co nejpevnéjsim
hlasem.

,Kdyby sis méla vybrat mezi krysou a kralikem, co by sis vy-
brala?“

,Kralika,“ rekla.

,Pro¢?“
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,Pro hebkou kuzi.“

,Mezi volem a kohoutem?“

,Kohouta.”

,Proc¢?“

,Nevim...“

»Mezi prasetem a koném?“

»Koné. Je ¢istsi, rychlejsi, chytrejsi...”

»Dobre. Co mezi jehnétem a hadem?“

Doktor Schneidhuber ji nakonec porucil, aby si zvedla sukné.
To také uz znala ze selekce na rampé, kdyz prijela. Rozkrocit.
Rozkrocila se. M4 dlouhé nohy, détské stehna, dobr4, s tim uz si
poradi, aZ ptijde na véc. (Nefekl kdo.) V tu chvili zné&l hlas haupt-
sturmfithrera skoro rozsafné. Jesté netekl, Ze prosla.

»Jsem neplodna. Ich bin unfruchtbar. Doktor Krueger mé nechal
prosvitit dvéma rentgeny, zepfedu a zezadu v rozkroku.”

Probudila v ném z4jem.

»Jak jisté to vig?“

»Jako Ze je Bih nade mnou.”

,Co kdy?z je pod tebou v pekle?” zasmal se doktor Schneidhuber.
,Gott macht die Niisse, aber er knackt sie nicht auf. Bah dél4 ore-
chy, ale nelouska je.“ Znélo mu to, jako by se vychloubala, Ze je
slepd, hluch4, néma. S arijkou mu bylo volnéji nez s Zidovskymi
podlidmi, na nichz uz zitra zac¢ne s pokusy. Podepsal se pod jeji
dotaznik. Ukladal dotazniky do aktovky. Na to, Ze zitra misto nf,
aby ¢isla souhlasila, pGijde do komina nékdo jiny, nemyslela. Dok-

tor se napil a zvedl ¢apku.
,Budou ti muset dortst vlasy,” fekl. ,Moc jich nemas. Pro¢?
Mélas v§i?“

Je to na rok. SlouZit frontovym vojakiim je Cest. Povinnost vii¢i

Némecku je nade ve. Cistota, porddek, poslusnost. Budou si prat
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a za$ivat pradlo. Na ru¢nf prace jim zbude ¢asu dost. Budou vysi-
vat, hackovat, plést svetry a vlnéné masky proti mrazu pro sebe
i pro vojsko.

V talifi nechal na dné kasi. Byla uz studena. Uchopil bi¢ik na
koné, ktery leZel vedle capky. Rukojet byla z ktize afrického hro-
cha. Jedné z holek dovolil, aby kasi dojedla. Vylizala talif i 1Zici.
Zvedl telefonni sluchatko. Odjedou s eskortou okamzité. Morgen
geht’s los, myslel si.

Strazni se nudili. S prostitutkami nesméli nic mit, tfebaze né-
kteri méli. Pro obé strany to znamenalo prestoupit zdkaz, nechat
se chytit znamenalo potrestdni. Provinily esesék Sel na frontu,
do einsatzgruppen nebo do lapaku, polni holka, kdyz méla stéstf,
putovala do ,Hotelu pro cizince” ve Festung Breslau. V kazdém
pripadé dostala vyprask na holou.

U zdi se popravovalo, kdyz lom zapadal snéhem. U téZze stény
poradali strazni z jednotky, kterd uz zatim byla prevelena jinam,
psi zapasy. Pochytali v pustiné zdivocelé psy, nechali je vyhlado-
vét a k souboji vybrali stejné velké dvojice. Mezi né hodili nejvy-
slablejsiho, aby ho ostatni roztrhali a namlsali se krve. Par dni
jim nedali napit a nenechali je ani lizat snih. Ochudili tak jejich
organismus o vodu, aby krev nestrikala. Na jednotlivé psy sazeli
z zoldu. Vitéz lizal krev poraZeného, aby uhasil Zizen. V listopadu
pozvali stradZni na psi zdpas madam Kulikovou. Ov¢ak, ktery prezil
dva zapasy, se nechal potreti roztrhat. Uz nemél silu. Jeho krev
stfikala az na zed. Smisila se tam se zaschlymi skvrnami krve
popravenych. Par chuchvalcti s psimi chrchly a vykaly ji umazalo
nohy az po stehna.

Oberfiithrer Schimmelpfenig spatroval v krutosti soubojti po-
tvrzen{ prirodnich zdkont. Stari Germani méli pravdu, kdyz se
misto modleni dovolavali letu ptakd, chovani koni nebo otrlosti

-29 -



psu. Zrcadla jezer, bélosti jinovatky. Nemusel se divat na kurvy,
aby si ovéril, jak ¢lovék a zvite jsou si blizko. BohuZel mu to potvr-
zovaliivojaci. Citil se i nevédomé nablizku svym ddvnym predkim.
Nepodobala se pustina s lomem obru z jinovatky? Krysy na snéhu

se svymi hladovymi zuby mu pripominaly veverky, které podle

moudrosti pfedkd rozdmychavaly hadky a zasévaly nesvornost.
Trpél nespavosti. V noci premital o hnuti své doby, o némeckém

nacionalnim socialismu, kterému vdééil za svij vzestup. Mraz

a osameélost z néj svlékaly predivo 1ékat'ského i obecného vzdéla-
ni. Priroda ho vracela tam, kde uz snad kdysi byl. Fascinovalo ho

sledovat boj zvirat.

»Psi, kdyz bojuji kdo s koho, té uci, co je dobré a $patné,” rekl
madam Kulikové. ,Napovidaji ti, co se déje kolem tebe. Co mas
délat, abys vyhrala. Kazdy §ték, zavréeni nebo kousnuti mé utvr-
zuje, Ze co déldm, déldm dobte. To u¢ ty svoje mladé kurvicky.”

Pak se zeptal: , Ty se snad chvéjes?”

»Zima je pro mé pomald smrt,“ odpovédéla madam Kulikova.
Dala si zalezet, aby nebylo znat, o ¢em premyslela: ,Vy, Némci, jste
ta rychlad.” Ani se nepokousela oCistit, co na ni namrzalo. Bude se
muset prevléknout. VSechno ttikrat prepere. Nebylo to poprvé, co
se otfasala nevoli. Oberfithrer maril vyhlidky, které si délala.

Vitézného psa vyhnali strdZni pred branu napospas vlkidm.
Strazni se zahrivali ¢ajem z termosek, zktehlyma rukama si roz-
délovali vyhry a platili sdzky. Dévcata se divala oknem.

Komandant nového strazniho oddilu Waffen-SS hauptsturm-
fuhrer Peter Hanisch-Sacher, ktery pfijel posledniho listopadu,
si na psi zapasy nepotrpél. Privezl si z Bremerhavenu vl¢dka
Fentiho. Vy¢lenil mu misto v kotcich. Divoci psi mu pripominali
Cikdny. Neméli mezi ¢istokrevnymi v psinci co délat. Fenti byl
mezi ¢tyfnohymi tim, ¢im byl hauptsturmfiihrer ve svych ocich.
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Oba méli svou povést, rasu a Cest. Zabiti, zakousnuti a vykrvace-
nf psi mu pripominali obfezané, zipas polnf prostitutky. V tom
si s oberfihrerem rozuméli. Vadilo mu na oberfithrerovi, Ze se
tvaril kdykoli a kdekoli, Ze by radsi byl jinde. Styk svych muza
s prostitutkami, pokud nepfekrocili miru, prehlizel. Jak se jed-
nou vyjadril u sklenky $napsu, chlapi zistanou chlapy. Nechépal
logiku nadrizenych vojenskych uradud, které sem jedny esesmany
posilaly a druhym to zapovidaly; o posvatnosti rozkazu ovsem
nepochyboval. Sdm o holky zajem nemél. Stitil se jich, tfebaZe ho
neunavovalo o nich mluvit.

Zapas ovCaka Austriho trval pétatficet minut. Sturmmannovi
Ruhemu prohral Austri Zold. Vitéze nad Austrim roztrhali za pét
minut vlci. Vnitfnosti obou psich tél vyzraly krysy.

Velka Leopolda se dostala do postele az v ptil tfeti rano, poté, co
odeslala ¢ty holky do esesacké polni kuchyneé skrabat brambory
na ranni polévku. Nez si pritdhla deky az k bradé, probirala, co
den dal.

Po vélce jsem nékdy v duchu rozmlouval s Velkou Leopoldou
Kulikovou, jako by se bavila se mnou. I ten nejlepsi élovék (o t&ch
hors$ich nemluvé) udéld nakonec, co mu poslouZi. Nebezpedi to
jen zvyrazni. (Vy&itala si jen malo, kdyZ kradla z p¥idéla holek
chleba, margarin a saldm.) D4vala jim pradlo, votiavky a $minky
nebo biZuterii, kdyZ privezli bednu z toho, co nékde nakradli nebo
co zabavili vojadktm. Udélala ddvno kiiz nad oberfithrerem, Ze
nedrzi slovo. Ctrnact dni nedostaly ani kole¢ko saldmu. Jako by
se hnévala na prase, Ze je prase. Na hada, Ze se prohadi kde¢im
a nakonec ustkne, aby se nazral.
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»T€zko usnu se studenyma nohama,“ fekla Vysoka Kustce.

»Ja taky,“ priznala Kustka.

,Mam snad v brise cihlu.“

Uz védéla, v Cem se otcové a matky ve svych détech myli. A v éem
se naopak myli déti v rodicich.

»Davas vzdycky do hry vic,” rekla Vysoka. ,Téch devét mésic,
nez se narodi dité, a téch dalsich dvacet let, nez je vychovas.” A jes-
té: ,,Radsi se neptej, jestli to je to, co lidi od sebe chtéji.”

Vypravéla, ze byla s Italem, ktery nosil ovinovacky.

,UZ jsi zazila na jatkach jalovici, aby dékovala reznikovi, ze ji
podreze?”

Neubralo to ani chlup z toho, ¢im v duchu obdarila oberfiihrera,
ktery ¢ekal, Ze mu podékuje za sterilizaci.

M4 mu hlasit menstruaci: Neméla by ji dostat.

,Nebude ze mé stard kréava,“ rekla.

~Nékteri jsou jako koprivy,“ chtéla to zmirnit Kastka. ,,MuZes
se o né jen spalit.”

»Nebo jako jed,” dodala Vysoka.

Vysoka soudila: ,,Néktery holky byly i doma bez zdbran. Nebra-
ly si rukavicky.”

Vrazila par facek Zrzce. Divod neudévala.

Zrzka méla uz v patnacti pomér s chlapy, na které by se Vyso-
k4 ve strizlivém stavu nepodivala. Zrzka se kasala, Ze byla nalitd
obden. Tti nebo pét milenct vystridala i bez Némcd. Na zacatku
vélky jich mohla napoditat pres padesat!
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Madam neplakala, protoZe ji oberfithrer ztloukl na dvore holi,
o kterou se ve snéhu opiral. Zasdhl ji do lokte, nemohla ohnout
ruku. Bude majora masirovat jednou rukou. Od slz ji namrzaly
tvare. Utrela je do rukavu. V jejim narku se topila ozvéna jejiho
Sedesatiletého milence, kdy?z ji bylo ¢trnéct; nikdy ji neuhodil.
Proklela oberfiihrera.

Na apelu oberfithrer Schimmelpfenig htimal: , Ni¢eho nelituji.
Nikomu se neomlouvdm. Na nic a na nikoho se neohliZim. Pama-
tujte si to!“

Nikdo ani nedutal.

V Sest rdno pred sménou drhly podlahy v ubytovnach straznych.
Nanosily esesaktim uhli, umyly okna. Praly lozni pradlo z buni¢iny
z tovarny ve Stuttgartu. Byly deky z vlast z Auschwitz-Birkenau?
Dlouhé chlupy pokryvek pripominaly zviteci srst s roztfepenymi
hnédozelenymi vlasy. Cistila za¢ouzeny cylindr petrolejky.

Uprostred ticha pustiny se zvedl vichr. Hnal pred sebou viny
snéhovych vlocek, které jesté nezmrzly, do zavéji. Stejné nahle, jak
se vzdul, vichr polevil. Okennf tabulky prestaly drncet. Den byl
slunny, dalo se dohlédnout k lomu. Na obzoru se objevili vlci.

Citila tu¢né télo Sikovatele délosttelectva. Ptal se ji na majora
von K. Nezné ho? Ne, odpovédéla.

Doktor Schimmelpfenig oSettil dvaasedmdesatiletého sikova-
tele Fritze Handlera z Chemnitz. Po souloZi trpél ndhlou ztratou
pameéti. Nevédél, od které jednotky prijel, s kym byl, jako by utrpél
ranu do hlavy. Chytrd potvrdila, Ze se namahal. Méla za to, Ze do-
stal mrtvici.

Madam vyrozumeéla oberfithrera.

»Coze? Ztratil pamét?”

Sikovatel Handler ztstal dvanact hodin na oetfovné, neZ se
vzpamatoval.
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Oberfithrer Schimmelpfenig se dival uz potteti na hodinky.
Nékladak z wehrkreisu tu mél byt pred dvéma hodinami, s pri-
sunem dvou beden margarinu, bedny umélého medu, t¥i beden
nabojt do automat strazi a dvou novych holek. ,Scheifde,“ ulevil
si. K nepresnosti byl nesmlouvavy.

»Zvykla sis na uniformy?“ zeptala se ji Estela. Pak fekla: ,Ten
prvni den, co jsem prisla, jsem vidéla vlky ohryzavat na snéhu
nahé télo. Co nesezrali vlci, spolykali psi.”

»Ty dneska ne,“ fekla Kistce madam. Poslala ji, aby se vykou-
pala, upravila a cekala. Prijde distojnik, hauptmann wehrmachtu
Hentschel. Na kamna at postavi hrnec s vodou. Dostane voniavku,
olej a nové saty, pradlo a boty. Bude mit na néj ¢asu, kolik on bude
chtit.

Pak se na ni dlouze podivala svyma védoucima Sedyma oc¢ima.

»Jsi porad jako kocka, ktera se boji i toho, kdo ji krmi.“

Potom fekla. ,Kdybys nebyla v lagru, vidéla bys Némce jako ty
ostatni. Od pasu dold jsou vSichni stejni.”

»,Nemds tu zrovna moc svétla,” fekl hauptmann wehrmachtu
Daniel Auguste Hentschel. ,,Nemusime ani zhasinat.“ Zdalo se, zZe
malicko napada na levou nohu. Privanem z otevienych dveri se
plamen svicky zakomihal, skoro zhasl. Zasalutoval prsty v rukavi-
ciasundal si apku. VzhliZzela k nému nahoru. Distojnik, myslela
si. Co to znamenad? Citila napéti, které nesméla dat najevo. Mél
hubenou, prepadlou tvar, $tihly orli nos, Siroce od sebe posazené
syté modré o¢i a tmavé hnédé vlasy.

Vnesl do kéje zimu. Zelenou barvu kabatu podsitého koZesinou
a kalhot uniformy, stfibro a stuzku. Klapot tézkych bot. Nechal
za sebou od dveri slapoty. Vdechla z jeho dechu vini tabdku. Jesté
jiné pachy.
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Divala se na diistojnika, jako pohliZela na selekci ve frauen-
konzentrationslageru v Auschwitz-Birkenau. Vracelo se to k ni
s kazdou uniformou uz tyden.

»Je to peklo sem jet. Na mou dusi. Jako bys klouzala snéhem
aledem do néjaké podsvétni rise.”

Mluvil s ni od prvni vtetiny dvérné. Prostitutky pro ného byly
ze stejného fladru. Mohl si odpustit formality. ,Minuly tyden vz
pred mym horchem najel na minu. V mrakotach jsem vidél, jak
se nade mnou sklani oSetfovatelka. Nemohlo ji byt vic neZ tobé.
Umiral jsem s pohledem na jeji hrdlo, na zldbek mezi fiadry. Kdyz
jsem se probral, sklanéla se nade mnou brejlati oSettfovatelka,
star$i neZ moje matka.”

Hauptmann Hentschel hovotil ledabyle, jako by se uz znali a on
navazoval tam, kde minule ptestali. Vdechla pach tmavé zeleného
kabatu s ov¢i podsivkou a s hunatym koZe$inovym limcem, smés
naftalinu, stfelného prachu, potu a vlhkého snéhu. Prestavila si
jeho vdhu na sobé&. Byl ramenaty, vysoky, silny. Cerstvé oholeny.
Jeho obleceni by nemohla nic vytknout. S nakratko ostfihanymi
vlasy, na koneccich svétlejsimi, pfipominal vétsinu vojakd, které
uz méla za Sest zdejsich dnt. S kazdym si pfipadala jako zvire
odhadujici druhé. Nechtéla na hauptmanna cucet, jako to délala
Tlustd, ani si pred néj klekat jako Zrzka nebo Maria z Poznané.
Byl promrzly. Ztuhlou rukou otocil dfevénou zavorou. Stahoval
si rukavice. Napadlo ji, Ze musi byt dobry Sofér, kdyz dojel v ta-
kové vanici. V pouzdre na opasku mél pistoli. Kdyby védél, kdo
je, mozna by tu pistoli vytahl. Nebo by ji vykopal na chodbu. Pak
by ji povésili, jako to délali v Auschwitz-Birkenau. Na hrud by ji
dali ceduli s napisem: ,,Zaptela jsem, Ze jsem Zidovka.“ Nechali by
jeji mrtvolu drepét na zidli tri dny uprostred lagru, aby se vSichni
stacili podivat, jako to délali s uprchlymi vézni, které nékdo zradil
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a které chytili a ptivedli nazpét. (To zaZila za osmdes4t dni ve
frauenkonzentrationslageru t¥ikrat.)

Napomenula se k opatrnosti. Neméla kocic¢i roznéznélost Zrzky
nebo Marmelddové kocky, nebyla schopna nabidnout, co nabizela
Ropucha, Maria z Poznané. Kryla se za svou lhostejnost. Divala se
na ného. Je to zvire, které ¢eka napadeni od jiného zvitrete. Nebo
jako sluzka, které pan za chvili prikaze, co musi udélat. Co bude
chtit, aby udélala? Za co ji pochvali nebo co ji vytkne?

»Jak se mas,“ fekl hauptmann. , M43 se fajn?“

»Ano. Fajn. Jawohl.”

»Pripadas mi smutnd. Pro¢?”

,To se vam zd4a.“

,Doufam, Ze si budeme rozumét.“

Stal u kamen a mnul si ruce. Citil jeji bazen, chlad a nedostatek
zdjmu a zaddnou dychtivost. Podival se na svoje naramkové jung-
hansky. Pripomenulo ji to rdno na rampé v Auschwitz-Birkenau.
Své prvni divéi ndramkové hodinky musela nechat ve vagonu,
s vécmi, které si privezli. Prijeli ve Ctyti, v pul paté prisla o ho-
dinky a v osm rano prisla o bratra. Hauptmannovi slzely mrazem
oCi. Rozkrodil se, zamaval pazemi, téZkopadné jako zmrzly ptak.
Jeho o¢i si zvykaly na Sero kéje. Vzhledem k jeho mohutnosti se
pouzdro s pistoli zdalo malé. TrebaZe si odklepal snih na botach
uz na chodbé, zanechéval za sebou §lapoty. Mohlo mu byt tficet,
pétatricet.

Sla pro hadr na truhliku a §lapoty a louzi¢ku utfela a vratila se
na své misto uldzka. Citila na kazdém kousku kiiZe, jak si ji haupt-
mann prohlizi. Byla to jen zvédavost? Vsichni si ji prohliZeli, jen
vesli. Bala se pozvednout pohled a setkat se s jeho o¢ima. Pohrdal
ji? Podeziral ji? Dotykala se ji jeho velikost, to, Ze byl distojnik,
jeden z Némct. Vytusila jeho zdjem, naruzivost nebo horlivost.
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Ceho se dovolaval nebo co o¢ekaval, kdyz rekl, Ze doufs, Ze si bu-
dou rozumét?

Hauptmann Daniel Auguste Hentschel véril, ze valka zenu
zméni. Stane se z ni souc¢dst muze, s nimz pravé je. Ta Cast, kte-
ra si preje ho chranit. Citi, Ze muz ve valce potfebuje splynout
télem s jadrem Zenské duse, kterd je z masa a krve. Z toho, co
muze drazdi a uspokojuje. V€etné toho, ¢eho se muzi u Zen boji.
V tu chvili nenf na muZi nic, co by odpuzovalo. MiZe prijit pred
bojem nebo po bitvé, zabldceny, zpoceny a usmudlany ¢i zakr-
vaceny. S ohorelymi rozedranymi Saty, v rozervanych botach,
s potrhanym trikem nebo bez kosile, zarostly, zpustly, rozcuchany,
pachnout dny starym potem a stfelnym prachem, krvi a bahnem,
umazany vyhrezlymi vnitfnostmi neptitele. Dodd mu sebevédomi
asilu, zniz se vydal. D4 mu pocit dosaZeni, ktery mtize mitjen s ni.
Naprimi se, vyroste ve svych ocich, vrati si, co se bél, Ze ztratil.
Zena se divé v takovy okamZik na muZe jako na dité. Jako matka
schopnd dat za dité zivot. S takovou Zenou ma muz, ktery zabiji
za cenu, Ze bude zabit, pocit, Ze se narodili jeden pro druhého.

Mél v pohledu presvédceni, Ze se narodil muz - aby val¢il a sou-
loZil - a pro¢ se narodila Zena. Aby utésila, uspokojila a povzbudila
muze. To se tykalo manzelek, polnich prostitutek, vsech.

»Dovedes si predstavit, co tady citili prvnf lidi?“

Na sklo usedaly nabobtnalé vlocky. Okno uz bylo skoro neprt-
hledné. Rozestrelo se tu bélavé Sero.

Byla by si to rdda vymeénila s prvnimi lidmi.

,Jsi hezka holka, rekl.

Na rasach, na obo¢i, na bradé a pod nosem skoro do poloviny
horniho rtu se mu jesté drzel snih. Mél brunatné tvare, oslehané
vétrem a oZehlé mrazem, vlhké snéhem, ktery se uz rozpustil.
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Vdechla pach jeho kabatu a uniformy, bot. Nesluselo se, aby mu
odpovidala. Kéji prokladaly stiny. Kladly se na podlahu a stény
atramy stropu, pokroucené ménicim se plaminkem svicky. Ohynek
Slehal spis do stran nez vysoko, komihal nepravidelné, chvili bily,
nazloutly, nizko u knotu do modra. Vosk svicky stékal do talitku na
stole. Po zdech byly skvrny, zbytky zmrzlych broukd, nez je sezrali
pavouci, uz také zmrzli, na zbytcich potrhanych pavucin.

»Doufam, Ze nejsi ném4,“ rekl hauptmann. ,Nebo se teprve ucis
mluvit?“ Pronikalo sem vyti vlkd. ,Nemluvi$?“ Prichazeli az ke
zdem statku. Odpovidal jim Stékot pst v kotcich. Branou neustéle
prijizdéla a odjizdéla auta, autobusy, ndkladaky.

,DIiv jsem véril ve sny. Ted se jich bojim.”

Nebyl prvni, kdo ve snu vrazdil, co mu prislo pod ruku. Ta-
kovych sni se bal. Nepokladal se za vraha. Val¢il, protoze musel.
Bylo svym zptisobem krasné muset. Snazil se je zapomenout. Také
se mu zdéalo, Ze ho zabili. Takovych sni se nebal. Probouzel se
z nich zivy.

,Co tu v okoli znd§?“

»Nejdal jsem byla na zastavce vlaku.”

,Méstecko neznis?“

,Ne.“

»Dostala ses nékdy az do Festung Breslau?“

»Ne.“Hledala divod, pro¢ to rekl. Védél o Festung Breslau, ,,Ho-
telu pro cizince®, co slysely ony?

Cekala, jestli se zept i na Auschwitz-Birkenau.

Chtéla ji madam Kulikova uleh¢it Zivot, Ze po Sesti dnech sluz-
by, kazdy den dvanéct, jednou ¢trnact a jednou patnact vojaka, ji
poslala dustojnika? Znamena to, Ze k nf uz nikdo jiny neprijde?
Zbavi se pro dnesek dalsich jedenécti tél, tvari, rukou a nohou?
Ochlupenych hrudi a biich?
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Usmal se zmrzlymi usty. ,,Na co bys fekla ano, kdybych se zacal
ptat?“

,Nevim.“

Obsahlo to otdzku, na co by rekla ne? Proc se ji ptal? Neprisel snad,
aby si vzal, co chtéli ostatni? Nespéchal. Vidéla oknem jeho horcha.
Zaparkoval vzorné na ¢are vysypané piskem ve snéhu, zadnia predni
kola v zakrytu. Predek vozu proti celni zdi jako podle pravitka.

Jakmile se hauptmann Hentschel malicko oht4l, pfipadala mu
¢ernd kéje s brevny na stropé i stény se z¢ernalou omitkou ttulnéjsi.
Ohen v dlouhé roufte hucel. Uz si prohlédl tu novou prostitutku.
Ocenil $tihlé détské hrdlo, labuti bél a nazrzlé vlasy, bud jesté ne-
dorostlé, jak ji ostrihali dohola, nebo pristrizené, aby vypadaly jako
Stétiny nebo prilba. Méla svétlounkou plet, to se mu zamlouvalo.
Prechod mezi krkem a rameny jako kocka. Zarudlé, trochu vydé-
Sené o¢i. Na kurvu vypadala dobre.

Vyhradil siji u madam Kulikové a oberfithrera Schimmelpfeniga.
Chtél pro zménu tu nejmladsi prostitutku v Nr. 232 Ost. Odkaslal
si. Potfeboval si uzit a zaroven si pratelsky popovidat. Nechtél jen
Cubku, ktera si lehne a roztahne nebo zvedne nohy. Nebo fenku,
kterd ani nestékne.

~Vypadas dobre. Vérila bys, Ze rano, kdyz jsem sem jel, byly jesté
¢ervanky? Podivej, jaka se z toho vyklubala vichtice.” Byl prvni,
kdo se takhle dovolaval casti.

Byla tenk4, nebylo divu. Mély tu spi$ prisnéj§i dietu. (Vidél
jejich porce na plechovém talitku jako pro psa, bramborovy salat
s mrkvi a kedlubnami, kolec¢ko saldmu a kelimek marmelady, pri-
dél na snidani pro muZstvo, obsah asi t¥ ndprstki.)

Rozmrzal kazdou vterinou. To je dobré, rekl si pro sebe. Na-
padlo ho, Ze by tu mél byt Erds alespoil na zdech na plakatech,
nenajde-li se v nevéstkach.
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Mé1 v kostech vétrnou smrst, kterou ted vidél za oknem, uZ
v suchu a pomérné v teple.

~Vypadas - skoro - nezletild.”

»Nejsem nezletild.”

,Uvidime.“ Zaslechl ve svém hlasu néco kohoutiho. Ona zaslech-
la néco jiného. Béla se, Ze prozradi své znechuceni. Védéla, Ze to,
pro co si priSel, je neodvolatelné. Neprestavala se bat. Kdy zacne?
O co si fekne? Co bude chtit a jak?

Kmitla jim myslenka o univerzalnosti Zen. O tom, v ¢em se
vSechny Zeny podobaly kurvam vcetné matek, manzelek nebo
milenek, sester, pritelkyi nebo snoubenek. Mél za to, Ze si v tom
ohledu udélal v hlavé poradek. Trochu svétla do temnot vychodu.
Prislusnost jedné pulky ¢lovécenstva do stejného klubu, kam
prislusi ta druhd, samozrejmeé v tom jednom urcitém smyslu.

Usmal se. Bylo snadnéjsi, aby se mu prizpasobila holka nez on
ji. Valka ho v tom sméru nezménila. Byla mladé, skoro prilis mla-
da, coz ho malicko zmatlo. Nejsem snad v Indii nebo v Japonsku,
na néjakych tichomortskych ostrovech. Velitel vojsk SS v oblasti
mluvil o Kinderaktion, Détské akci, ovSemze z pohledu SS. Sha-
néli déti do jednotlivych stredisek, kde se pak tridily. Ne vSechny
¢ekal priznivy osud, aby se dostaly do risskych rodin. Prochazely
rasovym sitem, se v§im, co to znamenalo.

,UZ jsi rodila?” zaskod¢il ji.

,Ne.“

,Zasméjes se nékdy?“

Pohlédl do okna. Vanice zesilila. ,,Zivly,“ rekl.

Pral si od té mladé prostitutky slySet vlidné slovo a sam byl
pripraven nebyt skoupy na laskavosti. Za maskou prisnosti se
hauptmann poklddal za dobraka.
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Napadlo ho, Ze se k sobé smésné priblizuji slovnimi prisko-
ky. (Spi3 on ne¥ ona.) Jako kdy?% vojéci v plné polni ¢vachtaji ve
snéhu.

Neni vylouceno, Ze se sem dostala s podobnou Kinderaktion,
pomyslel si. V zadech mél zdejsi pocasi, zevnitr snesitelnéjsi.

Ulevil si:, A pak se Fika Morgenstunde hat Gold im Munde. Ranni
ptace dal doskace.” Protoze na to nic netekla, dodal: ,Cekalas né-
koho jiného?“

,Ne.“

,Kdy mé ohl4sili?“
,Rédno.“

Snih na rasach mu roztal, ridil bez prestavky tii hodiny. Svij
¢erny opancérovany horch se silnym motorem a fetézy na vSech
kolech vCetné rezervy zaparkoval na predem vyznac¢eném misté
u zdi. Jeho otec mél také horcha, jedno z prvnich aut vyrdbénych
v Némecku. Drzel si Soféra. Patril k pokoleni, jeZ srostlo s kon-
mi. Mokro mu zalezlo za limec. Utiral si obli¢ej a krk. Velikyma
rukama ji pfipominal kobru. Vysunul bradu. Predstavil si ji, jak
tu uz stoji s obnazenymi rameny, hubena, vycouhla Venuse. Prsa
méla mald, v tésnych Satech jeji hrud nevynikala. Odtud mu tedy
prekvapeni nehrozi. Predstavil si jeji détsky klin.

JestliZe nenf valka krasna na bojisti, zkrasli si ji Zenou. Uvidime,
co Zenského se vyloupne z téhle holky jako jadro z ofechu. Jesté
jim neprochéazelo vzruseni, prili§ vymrzl.

Malicko odstoupil od rozpéleného bubinku. Kaminka méla
dobry tah. Predstava ohné a skute¢né teplo plnily hauptmanna
Hentschela spokojenosti. Védél, Ze se za chvili promeéni ve sdil-
ného muze s nutnou davkou bezstarostnosti, s kterou si to spolu
udélaji prijemnéjsi. Tak na tom byl ve vétsiné nevéstinct. Nepod-
cenioval ulohu pratelského pristupu, ktery odvraci chlad, jako by
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$lo jen o holou sluzbu, nic predtim ani potom. Jedna prostitutka
mu r'ekla, Ze m4 hypnoticky hlas. Jina, Ze ji svleceny pripomind
Adama, jak ho vyobrazil slavny némecky malir ¢trnactého stoleti.
Dal si pak praci a vyhledal toho malite ve vojenské divizni knihov-
né ve svazcich o némeckém vytvarném umeéni.

,Jsi tu nova?“

,Sedmy den.”

»Nékdo mi o tobé vypravél, myslim oberfithrer nebo madam.
Jak ti fikaji?“

»,Nové jméno jsem jesté nedostala.”

LVidim, Ze ¢islo uz ti vytetovali.”

,Jo,“ zrudla.

»Pochybuju, Ze by té sem poslali bezejmennou.”

Nevédéla, co na to odpovédét.

»Libi se ti tu? Jak ses tu zapracovala?“

»Zapracovala jsem se.”

»,Mam pro tebe najit jméno?“

»Jak chcete.”

»Poc¢kam s tim. Ty taky pockej.”

Asi nestdl o jeji skute¢né jméno.

Nechala poklesnout hlavu. Citila, jak se dotkla bradou hrudi.
Byla ospald, unavend byla pokazdé po ranu.

Hauptmann Hentschel védél ze salonu Kitty v Berliné, kam
dochézel v rodinné tradici jako jeho otec a otctv otec Ferdinand
Otto Friedrich, ze prezdivky chrani totoznost holek pred hosty
i kolegynémi. Pou¢il se, jak mezi sebou soutéZ{ o prestiz (jako vo-
jaci o Zelezné kiiZe, stuzky a medaile), o penize, vybrané vecete
io ty, kter s nimi hrubé zachézeli. Usmal se v duchu.

Mezi lenosti a odpo¢inkem mély ospalou hranici. Branily jedna
druhou, tfebaZe se zaroven zrazovaly, nasazovaly na sebe, podva-
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dély se a lhaly. Zazil v salonu Kitty i jinde pranice; vytrhavaly si
vlasy, broze, fackovaly se. Potrhaly si pfed nim krajecky, bluzky
i no¢nf kosile, podrapaly se jako kocky. Mohly prezit, dokud se
budou libit. Pokud je bude moZno upottebit. Byl by to rad vidél
o slzu romantic¢téjsi. V nouzi se nevybird. Jen néktera to méla
v krvi, vétsina utekla z domova pred bidou, z touhy po leh¢im
zivoté. Pouze nékterd byla naruziva. Baly se, Ze je nékdo zrani,
zmrzaci nebo zabije, Ze otéhotni, mély strach z nemoci. Zridka
vychutnavaly, pro co si k nim nékdo prisel, tfebaZe to predstiraly.
Mél na prostitutkach rad, ze se nelitovaly nebo to na sobé nedaly
znat. Byly tu, proc tu byly. VétSinou béhem své profese nepredsti-
raly. Vérily, Ze je to uméni - jako malba, tanec nebo recko-fimsky
zapas, jako na olympijskych hrach. Souboj nebo zdvod na atletické
draze pro dva, muZe a zenu.
»Jsem tvlj prvni dustojnik?“
Prisvédcila.
,Dneska?“

Vubec.“

Nevénovala vojaktim vétsi pozornost, nez musela. Svou malo-
mluvnosti se proti nim obrnila. Byla rada, Ze si distojnik dava
nacas, aby rozmrzl, nechtéla, aby se ji dotykal ledovyma rukama.
S tim, co od ni bude chtit, se pfedem smi¥ila.

,0dkud umis némecky?“

»Ucila jsem se.”

,V armadnich kurzech? Doma?“ Skryvalo to dvojsmysl, ktery
nepostrehla.

»2Doma i ve skole,” odpovédéla.

~Vsude je $kola,” fekl. ,,Znds némecka prislovi?“

»Nevim, jaka?“
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yUnkraut verdirbt nicht. Mraz koprivu nespali. Aller Anfang ist
schwer. Kazdy zacatek je tézky. Nebo Ende gut, alles gut. Konec
dobry, vsechno dobré.”

Snad je nékde uz zaslechla.

Nebylo by skoro lepsi, kdyby se na ni hauptmann vrhl a prestal
se vyptavat?

»Nejvic cizich slov, ktera jsem se kdy naucil, jsem pochytil v po-
steli,” rekl. ,Co ty?“

,Nevim.“

,Kde ses narodila?“

V Praze.“

»Reden ist silber, Schweigen is gold. Jak se to fekne ¢esky?“

»Mluviti st¥ibro, mléeti zlato.“ Cerveti opoustéla jeji tvare jen
pomalu.

»Znam jednoho z tvych slavnych rodékd, Rilka. Zivot je t&%5
nez souhrn vSech véci. Ponechavame jen to, co milujeme. Vozim
si v torné Jiingera. Mramorové utesy.”

Neméla tuSeni, o éem mluvi.

V kéji stal u kamen truhlik, u zdi postel a zrcadlo, vésak, emai-
lové umyvadlo, kybl a dvé zidle. Udrzba¥i Nr. 232 Ost se starali
o to, aby loZe nevrzalo. V rohu, vSem na o¢ich, uvidél no¢nik.

»Jsi schopnd se po ranu na nékoho usmat?“

Konecné si zacal svlékat plast. Na kabatci uniformy uvidéla
Zelezny ki,

Vosk stékal po svicce do talitku na stole. Jeho ztuhlé krapéje
ji upevilovaly. Po zdech a mezi tramy na stropé lezli na tenkych
nozkach brouci a pavouci, odolavajici mrazu.

Hauptmann v rozepnutém kabatci se sklonil nad svicku a sfoukl
plamen.

V1§ pro¢?”
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Neodpovédéla, protoze nevédéla.

»Tak to bude Gtulnéjsi. Budeme si bliz. Nechces si to uzit lip
nez hai?“ Mél v hlase dGvérnost. Pratelsky tén, ktery vyvéral
z mimoarmadniho zdroje.

Sero zhoustlo. Stiny potemnély. Cekala, kdy ji d4 pokyn, aby si
odloZila, potom aby si lehla a dala mu, pro co si prisel. Pféla si to
mit za sebou? Znervézioval ji pouhy fakt, Ze to byl distojnik?

Myslela - jako Casto, aniz védéla presné proc - na téla utopencd,
kterd vytahovala na Harmenzéch z Auschwitz-Birkenau z bahna,
aby neotravovaly vzduch, ktery dychaji Némci. Na holky v Tere-
zing, kdyZz se prely, co je pro divku necestné ve vztahu ke klukGim.
Na dévcata v Auschwitz-Birkenau, ktera se prevlékala za muze,
aby mohla za Fetéz strazi vidét se s otcem, bratrem, manzelem ¢i
milencem, nékdy jen aby se presvédcila, Ze jesté ziji. Na Harmen-
zach zavidéla divokym kachndm. Vybirala pro esesmany racktim
vajicka. Méla krehkou skordpku a nékdy se ji rozbila v dlani. Tajné
jich par snédla.

Hauptmann naslouchal véanici. Oddéloval z hluku délostrelbu.

»10 nejsou moje jednotky.”

Mlcela.

»Je tu citit pizmo?“ zeptal se.

»Pred sménou vystrikuje madam Kulikova kéje voniavkou.“

Napadlo ho, nejsou-li tu krysy. ,Snad se mi to jen zd4.“

,Nevim.“

,O Cem se zd4 tobé? Mas sny?“

»Nékdy.”

NVypravéj mi, co se ti zd4.”

,UZ jsem to zapomnéla.”

K ranu na dnesek se ji zdalo, Ze je strom se sloupanou kdrou.
Vitr ji rval z ledového ptikrovu, i s kofeny. Tekla z ni miza jako
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bil4 krev, kterd hned mrzla. Ke konci snu oslepla. Posadila se vedle
Estely, vystraSend, Ze to neni sen. Pak se ji zdalo o matce. BéZela po
ulici a hotel na ni kozich. Utikala za ni, najednou byla nahé a misto
nader méla na hrudi mélké nafialovélé dalky.

,Skoda,“ vekl hauptsturmfiihrer.

Vedle zidle u kamen stédla konev s vodou. Na tom trval ober-
fihrer Schimmelpfenig, pro pripad, Ze by chytla podlaha od roury.
(UZ jednou ptl statku vyhotelo, madam to zaZila.)

»M¢élo by tu byt nékde pobliz kasino. Taky palirna.”

,Nezndm to tu.“

»Tak jsem to slysel.”

,Nevim o tom.“

sJedu sem z Festung Breslau. Podél cesty je spousta malych kon-
centracnich tdbord. Stavél jsem se v tom nejvétsim, v Auschwitzu,
prevzit kabaty a koZichy pro svij batalion. Boty, $dly a rukavice,
zimni vystroj. Prespal jsem tam.“

Seviela rty. Opak toho, co ji madam Kulikova doporudila. (Ne-
chévat rty a stehna mirné rozevtena.) Pattilo k tomu, aby naslou-
chala jakoby nic. Vyspal se v 1agru jako v hotelu? Nevadilo mu, Ze
mél sviij plast odtamtud? Jeho vojaci se budou hrat ve svetrech,
v rukavicich, v ponozkach po zavrazdénych? Dival se na jeji Saty,
tésné pres prsa.

,Nemd$ zrovna vzdusné obleéeni.“

,Nevim,“ fekla zas.

Jim Saty nedavali, tfebaZe v Auschwitz-Birkenau v komandu zva-
ném Kanada bylo Sest obrovskych skladist s miliony kabatt, dam-
skych i panskych Sateckt a dopliiki, se zvlastnim oddélenim, kde se
vSechno paralo pod nejprisnéjsim dozorem, aby se odkryly skryse
penéz, Sperkd. Z nich 3aty a pradlo stahovali. Vidéla v lagru skvéle
oblecené a obuté a najedené prislusniky komanda Kanada. Elegant-
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ni vojaky, poddiistojniky a oficiry SS. Byly to pro ni i ve frauenkon-
zentrationslageru vzdalené brehy. Denné odtud odjizdély vlaky plné
svrskil do Rise, aby Zimni pomoc, vymyslen4 v protektoratu Cechy
a Morava generalem Heydrichem, podélila vybombardované rodiny.
Byly to asi uz od zacatku spojité nadoby.

sJsou ti hodné tésné.“

»Jsou mi akorat.“

Mohla si na ném preéist, jak ohodnotil jeji prsa.

,Kolik je ti?“

,Osmnict.”

»Kdy ti bude osmnact?”

,Uz mné bylo.”

»A proc¢ ne tficet nebo sto dvacet? Vypadas na patnact,” usmal se.

Svlékl si kabatec. Skoro ji to ulevilo. Nebude se uz na nic ptat?
Hluk na dvore zesilil. Prijela jednotka, nékolik aut. Nebo to byly
autobusy. Hauptmann sepjal prezku na opasku s pistoli a poveésil
jeiskabatcem na hak u dveri.

,Neshodis si, co m4s na sob&?“

sJak chcete.”

»Udélej si pohodli. Chci tu ztistat dlouho, jestli dovolis.*

Udélala, co porucil. Citila na sobé jeho o¢i. Z jeho hlasu i pohle-
du vycetla néco mezi blahosklonnosti, preziravosti a zvédavosti.
Holka je pro né 1dhev, do které se vyliji. Nechtéla si pro sebe rikat,
co si rikala dvandctkrat véera a pokazdé dvanactkrat nebo ¢tr-
nactkrat nebo patnactkrat Sest dnti predtim. UZ o sobé védeéla, ze
se nékdy usmiva, i kdyz se ji chce plivat nebo zvracet. Svym pohle-
dem plnym obav, jejichz divod hauptmann dost dobfe nechapal,
mu pripominala kocku, ktera se boji, ackoli nemusi. Neprisel sem
pro nic, co by ji mohlo ohrozit nebo ji ubliZit. Chtél své podle svych
predstav, prisel se potésit a patrilo k jeho zdsadam délit se.
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»Nechci, abys byla smutna,” fekl hauptmann. ,Nebo mrzuta.
Tim jsou si lidi cizi.”

Nedalo se rict, Ze to nefekl hezky. Hezké nebude, co bude nésle-
dovat, jako vSech Sest dnti predtim. Ne proto, Ze je ji patnact. Nebyla
mrzutd. Bala se prijmu a méla strach, aby se neprozradila.

Vychézela mu vstric tim, Ze se rychle svlékla? Se Saty ztracela
jen zbytek soukromi. Jeji stud byl uz jiny. Ubyvalo ho kazdy z téch
Sesti dnt. Ale nezmizel. Musela byt rada, Ze viibec smi jit s némec-
kym dustojnikem. Nékde shora se na ni moznd divaji bratr, matka,
otec, co déla. Byl to skute¢ny svét, v némz zila uz sedmy den. Ne-
mohla se s tim smitit. Musela se jen prizpasobit. Znamenalo to
stejny otf'es jako rampa v Auschwitz-Birkenau dvacatého osmého
zar{ tohoto roku, ktery se chylil ke konci. Sméla si myslet, Ze nad
ni bdi néjaka vyssi sila, i kdyZz ne andél? To, ze zila, musel byt
zazrak navzdory viemu. Méla vérit, Ze ¢islo tticet Sest je dobré?
Byla tficata Sesta. Myslela si po Auschwitz-Birkenau, Ze snese uz
vSechno. Mylila se. Ani jediny den, jedina hodina, jedind minuta
tady ji nepripravily na tu dalsi.

Vnimala pritomnost hauptmanna Daniela Augusta Hentschela,
aniz na néj pohlédla. Uz byla svlecend. Stala se sklopenou hlavou
jako div¢i protéjsek ke kresbé ze ¢trnactého stoleti, k niz jina pri-
rovnala hauptmanna, jako Eva vedle Adama, on s fikovym listem,
ona bez listu. Pozorovala si §picky u nohou. Byla ¢ista? Vykoupala
se avydrhla vledové vodé mydlem. Védéla, Ze se na ni hauptmann
diva, jako se divaji vojaci na holku, s obdivem, zZadosti a vécnostf,
v nichz byla kapic¢ka nadrazenosti a pohrddni. Odsuzovali ji, aniz
ji znali.

»Tak si Fikdm, dévce, Ze se dél4s starsi. Zapiras svij vék?“ zasmal
se. ,Za par tydnt nebo roka se budes zase délat mladsi.”

»Nezapiram,“ namitla.
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»Mam to pri¢ist k dobru tobé nebo sobé?“

Prosla za tfi mésice obrovskym némeckym mlecim strojem
na maso. Myslela na sebe uz sedmy den jako na zuzitkovatelny
kus masa. Na kiizi mezi stehny. Nikdy se necitila Cist4. Nez se
opottebuje, onemocni nebo ji sezerou vsi, krysy nebo vlci anebo
shnije. Zkoumala se, jak dospéla. Nebylo to ¢asem, zkuSenostmi.
Ne pres noc, ne pres den. Ani hodinu za hodinou. Vojéci pro ni byli
zdrojem na¥loutlého Zelé. Skrobu mezi stehny nebo prsty. Ville
a chténi, proti nimz nesméla nic namitat.

Misto aby ¢ekal na odpovéd, zacal se svlékat. Sklddal si véci
na zidli v takovém poradi, jako by myslel uz doptedu na odchod.
Odkladal kousky pradla. Primhoufila o¢i. SlySela povédomé zvu-
ky, zvuk rozepinaného opasku s prezkou u kalhot, Sustot kosile.
Mél dvojité zimni pradlo, bilé a Sedé. Spodky s tkanici. Sklopila
hlavu. Bylo ji to pokazdé trapné. Nestydéla se jen za sebe. Kdyz
se vojaci svlékali, z néjakého diivodu myslela na ¢tyri kastrované
kluky v Auschwitz-Birkenau, které operoval doktor Krueger za
asistence dvou Zidovskych doktort. VSech osm védélo (doktot,
ona a operovani), Ze nebude trvat dlouho a proméni se v saze.
Sbirala jejich pradlo do kose. UZ ho nepottebovali. Voda v hrnci
na kamnech uz chvili bublala.

»10 je pro mé?“ chtél védét hauptmann.

,Mame narizeno ohrat vodu.“

»Jsi §tihla,“ fekl. Myslel na pruznost, svéZest a ohebnost veho,
co je mladé. Travicka na jare, vétrik na podzim, viiné borového
lesa. Klas obili. Sklouzl pohledem po jejim klinu. Pozoroval ktivky
jejiho téla. P¥4la si mit krunyt. Cekala na ranu, ani% k tomu zavda-
la divod. Nestéla o to védét, jak a ¢im starnou muzi, ne proto, Ze
to maji, ale naopak, Ze jim to chybi, jak se hauptmann zminil.
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Zachazel s ni jako arijec s arijkou. Prala si vystrihat se ne-
opatrnosti, nastrah, které neznala, chyby, kterou by mohla udélat.
Jeji hlas zacal byt vlidnéjsi, aniz si to porucila. Hauptmann uz byl
svleCeny. Vyhybala se o¢ima jeho télu. Nohy, ruce, bticho a hrud.
Byl veliky, vSude. Za chvili ji za¢ne osahavat jako slepec, zkoumat
ji, jako zvite zkousi a ochutnava maso, jez za okamzik serve z kosti.
Vnimala jeho mohutnost, kobti ruce. Hrud mél zarostlou svétlymi
chloupky. Zrudl v kliné, byl skoro nafialovély.

,M4as rada Sero?“

,Nevadi mi.“

»,Miuze§ vSechno svést na mé.“ Trochu chraptél. Vysledovala
v jeho hlase dychtivost, chténf, co proméni dospélého muze v ko-
houta, ktery kokrh4, aniz vyda hlasku, zvedne hlavu neboji strhne
a dé najevo svou kohouti pychu, to malé, co v ni probouzelo odpor
a co musela skryvat. ,Udélej se mnou, co délas s kazdym.“

Vylila horkou vodu do umyvadla. Byla rada, Ze mize délat néco
jiného, nez co bude muset. Ochladila ji studenou vodou z konve
a omocila si prsty, aby odhadla, je-li to v poradku. Soustredila se
na vodu.

»Chcete mydlo?“

»Myslis, Ze bych mél?“

,Nevim.“

»~Nemdam na sobé rad pot, mastné fleky. Nakyslou viini, kdyz
se dva nebo tii dny nesvléknu z uniformy. Cistota ptil zdravi, ne-
myslis?“

Prikyvla.

Voda $plouchala. D4vala pozor, aby moc nevycikala. Rekl ji, ze
si pripadé jako v zapadlém hotelu. Neméla predstavu, co myslel.
Obsluhu? Cistotu? Nebyla nikdy v hotelu. SlySela jen vzdalené, co
jsou to hotely.
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»Jak jsi to délala s tim prede mnou? Jak to mas rada? Jak to mél
rad on?”

Vyhnula se odpovédi ismévem z bezmoci. Myslel si, Ze je to
slib?

Vnitfnf impulsy ji poradily ve vécech, o nichz neméla potuchy.
Matka méla pravdu. Nevédéla jen, kde jeji rady uplatni. Namydli-
la ho, omyla a otf'ela. Primhuftovala o¢i, jako by ji do nich vtékalo
mydlo. Daval si libit, co délala, netekl slovo. Sam se ji jesté nedotkl,
nechal ji, aby se ho dotykala ona. Mél drsnou kazi, byl samy sval.

»Jsi hodné mlad,” fekl. ,Mas dobré ruce. Prsty.”

VEdéla, Ze to neni pravda. Méla na rukou mozoly. Nemohla mu rict
z &eho. (Tahala provazy s lodkami na Harmenzéach za Auschwitz-

-Birkenau a upravovala cesty k domkdm esesdki a vysypavala je
piskem, ktery si navozila v kole¢ku.)

Madam Kulikova je nabadala, aby nepodceniovaly prvni dotek,
co déla holka rukama, prsty. Je-li holka nervézni, mé ruku zpo-
cenou a chladnou. Také kdyz moc mluvi, rusi to. Je nutné poznat,
kdy sklapnout.

Vykoupany se citil dobre. Otrela ho, nez se osusil sam, a otf'ela
siruce.

»Kolik mérig?“

»Sto sedmdesat ¢tyri.”

»10 uz se pocita. Jsi spravné dlouh4.”

Neodpovédéla.

»,Mam rad dlouhé nohy. Néco to pro mé znamena. Ruce s dlou-
hymi prsty.“ Sjel ji o¢ima zdola az nahoru po stehna a klin. Néco
si potvrdil.

Necekala, Ze se jeSté na néco zepta. ,Kams chodila do $koly?“

V Praze.“

,Jsi uz dlouho ze $koly?“
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»ITi roky,” fekla.

»Sedélas v posledni lavici?“ Laskoval s ni. O¢ekéval, Ze bude
také laskovat? Proc to tak protahoval? Musela hlidat kazdé slovo.
Prepocitaval roky, data. Kam a kdy chodila do skoly?

»Kolik trid jsi stihla?“

,Osm.“

,Vzdélani neskodi.“

Podival se na lazko.

,Nesednes si?*

»KdyZ chcete.”

Posadila se na postel. Zakryla si hrud zkfiZenyma rukama,
prehodila si nohu pres nohu. Nemohla si zakryt klin.

»Stydis se prede mnou?“

»Ne,“ odpovédéla.

LAni trochu?”

,Trochu.”

Zrudla. Pfislo mu k smichu, Ze se jesté stydi. Shledal v jejim
studu néco détského, ale i majestatného. Cosi, co ji oddélovalo
od ostatnich prostitutek. Neméla, co ho dokazalo u nékterych
prostitutek znechutit. Omezenost, ktera se provalovala hrubosti.
Vypozoroval v jeji bazi jemnost, ale mohla to byt i nejistota a ne-
zkuSenost. V kéji bylo citit hnédé uhli. Hofelo pomalu, protoZe
bylo zvlhlé. Fira prijela véera z wehrkreisu. Méfeno vanici a mra-
zem venku bylo v kéji pfijemné. Ze zacatku prikladala polinka.
Biiza méla sloupanou kiiru, dub byl citit houbou a plisni. Cmoud
z hnédého uhli ji dusil. D¥fvim musela Setfit.

,Jsi bledd,” fekl hauptmann.

,Jjsem zdrava.“

»To doufam. Poustéji vas na Cerstvy vzduch?“

,O0dklizime ze dvora u brany snfh.”
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»Ma4s skoro prusvitnou plet.”

,Neni tu moc slunce.”

Pristoupil k ni. Pripadal ji jako obr. Mhoutila podvédomé oci.

,,S dovolenim,“ fekl. Sedl si vedle ni.

Vsedé se ji hauptmann Hentschel uz nezdal tak obrovity. Dotkl
se jejiho zadku. Méla tam zhnisanou, néplasti pfelepenou ranu od
bice, svihl ji esesék, protoze nelezla dost rychle do vlaku v noci,
kdy?Z je eskortovali z lagru do Nr. 232 Ost.

,Kdo ti to udélal? Boli t& to?“

,UZ moc ne.“

~Vypadd to na ranu bi¢em. Nebo rakoskou. Nedivas se, ¢im té
bijou?”

Mohla se jeho ndlada zménit z vtefiny na vtefinu? Mél v hlase
témér nevoli, novy odstin, mrzutost vojaka, ktery si nemuze do-
volit nevidét, kdo na néj strili.

Hauptmann se na ni dival a odhadoval, za kolik se dala koupit
a prodat, z vlastni vile i bez nf, a pfipomnél si povidku Artura
Schnitzlera o distojnikovi, ktery si ve styku s prostitutkou uvédo-
mil, Ze je-li vSechno na prodej, véetné masa, kouskd masa zvlast,
je schopen se prodat stejné jako ona, prijde-li na okolnosti, které
ho k tomu donuti, a udélalo se mu z toho témér nevolno.

Trvalo vtefinu, neZ to prekonal a hodil za hlavu.

Kazdy styk s prodejnou holkou ho nutil si uvédomit prodejnost
vSechlidi, bez ohledu na to, co o tom kdy cetl. Mezi koupit a prodat
nebo najmout a pronajmout nebyl takovy rozdil. Bylo to poznan{
na dné vSech jeho instinktd, které ve viru myslenek nabyvaly
nezvratné logiky.

Valka tomu poskytovala zastérku; odkaz na to, co se stane vzapéti,
to pristi, co zahlusi, co predchézelo. V nécem je vilka dobra. Odsou-
va rychle, v ¢em by se jinak babral, jako s kaZdou nechutnosti.
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Valka je bajecna,” rekl.

Nepredpokladal, Ze by se ho dévce zeptalo pro¢. Dodal, Ze valka
je zdrava, aniz to vysvétlil, a usmal se, také aniz védéla proc.

(Zaroveni ho napadlo, Ze knihy Schnitzlera vzaly za své pti p4-
leni skodlivych knih, vétSinou zidovskych autord, ale také mnoha
némeckych a rakouskych. Otcova knihovna by patrné neobstala.
Otec ledacos z knihovny odstranil a hazet to do pece nesvéril ani
sluhtim. Vzal si rukavice a pélil je sdm.)

Neuslo mu, jak sebou skubla. Mohla si ho v tu chvili predstavit
jako velictho oficira nebo otce dospivajici dcery. Byla najednou
na prekazku i jeji rana, hnisavé bolest, néplasti prikryty boldk.
Potrest4 ji za to?

Cekala, kdy si ji hauptmann Daniel Auguste Hentschel ptitdhne
k sobé a prevrati se na ni. Skoro to uz chtéla. Pripravila se v duchu,
ze roztdhne nohy co mozn4 nejvic, aby si to ulehéila, ackoli si to ni-
kdy neulehcila. Jesté se neumeéla uvolnit. Nebala se ho, méla strach
z prozrazeni. Nedokdzala si nikoho spocitat predem. Nedovedla
si spocitat ani sebe. Mél tolik otdzek a kazda ji byla neprijemna,
protoZe predpokladaly odpovédi.

Hauptmann se poloZil vedle ni, a¢koli jesté sedéla. Cekal, ze
si sama vedle néj lehne? Nevédéla, co mé udélat. Hauptmann se
protahl. SlySela, jak mu praska v kloubech. Pripadal ji jako strom.
Lezel vedle nf, jako by ji uz davno znal. Privrel o¢i. Dival se na ni
vleZe, zblizka.

,V kasinu by ti to se mnou sluselo. Jsi pékna.“

A myslel si: Trochu kostnata. Mozné nezkuSena.

,B0jis se mé?“

,Ne.“
»Neboj se.”
»Ne,“ opakovala.
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,Nem4s se ¢eho bat.”

,Ano.“

,Chci to nejlepsi.”

Méla porad ruce zktizené na prsou. Nechéval ji sedét s nohou
pres nohu. Chtél, aby se odkryla, spustila ruce a roztdhla nohy?
Madam Kulikov4 fekla v patek minulého tydne, Ze je sama ruka
samad noha, a souhlasilo to. Hauptmann se nadzdvihl na loktech.

»S dovolenim,“ ekl a z jeho hlasu zase zmizelo, co chvili pokla-
dala za nevrlost nebo nepratelstvi. Podaval ji svou obrovskou dlan.
Chtél, aby do ni vloZzila svoji?

»Neméla by ses na mé tak koukat,” zachraptél. ,Taky se na tebe
nedivam jako Zvire na Krasku. Nebyl bych tu s tebou, kdybys ne-
byla péknd a nechtéla mé.“

Citila stisk jeho prstti. VEédéla, co to znamena, i z ténu a volby
jeho slov. Jisté lhal. Snazil se ji konej$it? Snad tu za téch sedm
dni dospéla. Co znamena dospélost? Bolest mezi nohama? Prani,
aby preskocila svij zivot a dotkla se toho, cemu se rika stari? Je
to souhrn vSeho, co ¢lovék prozil, poznal a zazil, ¢eho se bél, co
c¢ekal, co bylo vzdycky jinak, jak se posmival tatinek staré anek-
doté, kterou v Rybné opakoval pan Naumann, spravce zidovského
starobince? Zkousela myslet na néco jiného, co s tim, co bylo tady,
nemeélo tolik spole¢ného. Na krakajici vrany, vyjici vlky a vanici
za oknem, na ohen v kaminkach, za ktery odpovidala. Na zasné-
zeny lom. Na primyslové zatrizeni v Auschwitz-Birkenau, DAW,
Deutsche Aufriistungswerke, soucast koncernti Krupp a Siemens.
Nebo na Buna-Werke, chemicku v Rajsku za Auschwitz-Birkenau,
odkud chodilo tam a nazpét do lagru ve dne v noci nékolik desitek
tisic otrokQ, muza i Zen. Védéla, Ze to tak neni. Nikdo si nemohl
vybirat. Vybirali jeho. DrZela se hauptmannovy dlané. Ztratila se
v ni. Mél pevnou, vlhkou a horkou ruku.
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Pritahoval ji pomalu k sobé. Jestli ji chtél jako pochoutku, ne-
pochutnal si.

,Mas studenou ruku,“ fekl. ,M4s hlad?“

,Ne.“Lhala.

Pootocila se, aby si neleZela na rané. Hauptmann to pochopil.

»To ti udélali tady?“

,2Upadla jsem.“

,Kde?“

Véahala. Béla se, aby mu prodleva mezi otdzkou a odpovédi
nepripadala dlouha. ,Na rampé, u vlecky, kdyz jsme sem pred
tydnem jely. Byla jsem daleko od koleje. Pristavovali vagony. Byla
jesté tma. Spéchalo se.”

Vezli vas v noci?“

~Vypada to podle mé na jezdecky bic¢ik. V Kriegsschule v Postda-
mu jsme méli jizdu na koni. Doma nas ucil jezdit a zachazet s korimi
otec ajeho podkoni. Méli jsme stéj. Nejezdim jen v horchu a v tanku.
Koné patri k mé rodinné tradici, jezdecky bi¢ik ke garderobé.”

Rekl, ze m4 tiadra jako kuZelky. Odkaslal si. Malé kuzelky, s ja-
kymi si hraji jeho déti. Také Septal, Ze slysi v jejich détském hlase
davné prazdniny v Alpach, kdyZz mu bylo dvanact a svedla ho jeho
prvni prostitutka. Dal k lepsimu kanadsky Zertik z vdle¢né skoly.
Jako kadeti nasypali pept do nozder ofi generalplukovnika von
Lothara-Jungera. Kan ho - ovSemze - shodil, jakmile generalplu-
kovnik dosedl. U karet a vina se pak kadeti preli, je-1li spravné
takhle tyrat koneé.

Polstare v kéjich byly z rezné pytloviny a naplnéné piskem.
Pisek vrzal.

»T0 neni nejhez¢f zvuk,” fekl hauptmann. ,Vis, jak vypadas?
Jako moje prvni madarskd sluzka. Té bylo ¢trnact, $lo ji na pat-
nacty. Kdovi, kde jeji konec?”
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(Madam ji ¥ekla: ,Nejd#iv se divaji na nohy. Potom do o&i. T¥eti
jsou na radé prsa. Neskodi se vypnout, abys je méla pln&jsi.“) Lezi
s némeckym distojnikem. Nic, na co by sméla byt pySna. Minuly
patek by na to nedokazala myslet. Minuly patek byla mrtva, tre-
baze Zila. Jeji maso dokazovalo patnécti vojakim, Ze Zije. Slysela
ozvénou Zenistu, ktery ji vytkl, Ze lezi jako lekly kapr. Préla si ne-
trestat své télo za to, co nemohla ani vili, ani pfdnim zmeénit. Aby
vysla vstfic hauptmannovi a uleh¢ila i sobé, zakazovala si odpor.
Byla nervézni. Zapomnéla si vzit olej. Zachytil jeji pohled k lah-
vicce. Zkusila vyprostit ruku a dosahnout na ni pravickou.

»Myslis, Ze to potrebujem?”

Pozoroval ji, co déla. Pottela ho, jako kdyz ho prve mydlila. Za
Sest dni védéla, jak se utkava s télem vyhladovély vojak a jeho télo
s nim, a jak pri tom zapasi sama se sebou. Vnimala, jak se v ni
zvétSuje vzdalenost vyvolana blizkosti. Byl nespokojeny.

,Chov4s se jako panna.”

»Nejde mi to jinak.”

,Vubec ti to nejde.”

,Chci to.”

,Chtéj to,” zachraptél. ,,Méla bys chtit, co chci ja. Jsi jako Spatna
novomanzelka.“

Roztahl ji dlanémi nohy. Pootevtel tsta. Vidéla jeho silné bilé
zuby. Dychal prudce. Pritiskl ji hrudi tak silné, Ze citila zady a ru-
kama drevo postele. Pomohl si koleny. Bala se, Ze ji roztrhne. Uz
védéla, ze by si védél rady i bez oleje. Uz znala, co je sila muze,
znasobena zurivosti, s jakou si bere, co chce.

Nechtéla ho rozzuftit, to by nebylo dobré. Védéla, co je v jejim
vlastnim zajmu.

Priméla se prinejmensim dvanictkrat denné, vyjimecné s haupt-
mannem jednou, nechat ciziho ¢lovéka, by si délal s jejim télem, co
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chce. To neviditelné, ale citelné a hmatatelné. Jiny pocit télesnosti,
nez kdy?z si jako desetileta vyvrtla na hristi Hagiboru kotnik nebo
ji bylo $patné od zaludku, protoze néco snédla.

Bylo to pokazdé trapné. Nestydéla se jen za sebe, tfebaze byla
svédkem jen sama. Nesméla to dat navenek znat. Nemusela myslet
na to, kdo prijde na fadu po ném. Druhy, tfeti, dvanacty. Soustredi-
la se na ohenl v kaminkéch. Na hnédé uhli v hrudkéch, ze kterych
vychézel ¢moud. Na dfivi, kterym zatopila. Na kamnarskou hlinu
v peci, kterou mél v oficiné oberfiihrer doktor Schimmelpfenig. Kro-
mé prijmu ji bolela hlava. Tlustd rano z bolesti hlavy zvracela.

Hauptmann leZel vedle ni, jako by se znali odjakziva.

»Jsi mild,“ fekl. ,Docela hezky vonis. Jsi ¢istd. To vSechno oce-
nuju. Pripominds mi lesni viesovisté.”

Naslouchal délostrelbé.

,Doufiam, Ze nema4s strach.”

,Ne.“ Naucila se rozliSovat mezi 12{ a 12i. Ta nejlepsi lez byla ta
nejjednodussi, skoro pravda.

Pak rekl: , Byl bych rad, kdybys chtéla, co chci ja.”

Neméla vysoké minéni o svém téle. Mezi spanky ji kmitla my-
Slenka na ocedn, ktery je hlubsi, nez aby se nékdo spustil nebo
dohlédl na dno. Na noci tak tmavé, az skoro nevérila, Ze se jesté
rozedni. Na mlhu, ze které vybihali vlci, tésné u zdi. Vracelo se ji
piSténi a hemzeni krys, jak mizely v nejtemnéjsich stinech chodby
statku. Hauptmannovy rysy ztuhly. Bylo to mimo vaznost nebo
naznak usmeévu, skoro grimasa. Bralo ji to dech. Nevédéla, co pri-
jde. Bylo to mimo jeho pohyb a ml¢eni, jen prudsi dech. Propadala
se do prazdna a tmy, do chladu, ktery se neméril jako led za oknem.
Citila bolest v rozkroku. Zdutelou pokozku, sliznici. V§echno bylo
hauptmannovo télo, potom jeji télo. Zaslechla ze sebe hlas otce,
matky, bratra. To nechtéla. Zavtela oci. Usi zaviit nemohla. My-
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slela na rady Velké Leopoldy Kulikové. Vojék je had, holka jicen.
Citila v sobé vodu, prazdno. Pak ohen, tfeni, bolest.

Pochopila néco, co nechépala od své prvni kapky krve. Musela
pochopit v patndcti, Ze jsou véci, které by nesvérila ani Bohu.

Hauptmann oddechoval hlasitéji a rychleji. Myslela na strmé
svahy, plochy thor, na opusténé sachty v Auschwitz-Birkenau.
Snazila se primét k spole¢nému rytmu. Nevychézelo to. Mihla
se ji spanky predstava né¢eho ddvného a mlhavého, bilého jako
jinovatka, cerného jako uhli. Myslela na krvacejici srst zvirat. Jeho
rysy ztuhly.

»Jsi jako kolibrik,“ Septl hauptmann.
,Chcete vic oleje?”
JUvolni se.

Zavtela oci. Stydéla se. Délala, co mohla. Co si prala predstavit:
stavét se zaujatéjsi nebo dospélejsi. Mohla mu vyjit vstric, a tim
si ulevit. Prédla si dokazat, co nedokazala. Méla strach z prijmu
a k tomu se pridala bolest mezi nohama. Béla se, aby nekrvacela.
Ztratila prehled. Nemohla se uz spoléhat na nékdejsi pravidelnost.
Touzila podobat se brané do statku Nr. 232 Ost s Fisskou plecho-
vou orlici a hakovym ktiZzem, do které vejde, kdo chce a jak chce
a kolikrat chce za sebou. Odvadéla se od myslenek na svoje télo,
rozkrok, stfeva a télo hauptmanna Hentschela k brané, kde rano
odhrnovala snih a ustoupila esesaku Troppovi na koni, aby vjel do-
vnitt. Vojaci SS nedélali rozdil mezi noci a dnem. Méli radi noc.

Hauptmann ji vSeptaval do ucha vedle svych tst néco o vyhra-
tém stfedu ledového more. O mramorovych ttesech, o nichz Cetl
v noci, nez k ni prisel. O jazyku, kterym se jejich davni predkové
dorozumivali v raji. O zavrati, kterou stoupa a klesa, o dorozume-
nf beze slov. Pro¢ nékdy nemutiZe usnout, z ¢eho se asi rodi jeho
dny. Pokladal ji za jednu z nich. To, co chtéla i nechtéla. Slysela
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nesly$ny kfik, co znélo mimo slova. Ani tisice omluvitelnych pro¢
nemohly vyvratit jediné proto. Za¢ dostal Zelezny ki a za co ho
navrhli na Rytitsky ki'iz a dostal za odménu povoleni navstivit
Nr. 232 Ost? Myslela na jeho pistoli. DrZel ji kolem ramen. Smirila
se s tim, Ze se necha objimat némeckym dtstojnikem? Hledala
v tom to snesitelné;jsi?

Prala si byt od sebe dal nez nejvzdalenéjsi souhvézdi. Nedo-
kazala, ale musela si pripustit, Ze jit s distojnikem je - jakkoli
mirna - prece jen vysada, alespon v o¢ich ostatnich. Vnimala to
télesné hauptmanna Hentschela. Navykla si na blizkost némec-
kych vojaka, ktefi ji byli lhostejni. Vnimala jeho dech, pot, pach
tabaku na rtech, jeho odérky, zhojend zranéni, vyrvané a zarostlé
maso na levém stehnu, kdyz se ji dotykal, zranéné koleno, mapu
jeho vojenského tazeni.

Sméla se pretvarovat a tajit, Ze se pretvaruje. Myslela na ovce
a na to, proc se tak Casto a tolik podobala ovci. Pro¢ se mozna
chtéla podobat ovci.

Cistému vSe &isté,“ $eptal hauptmann. ,,Méla bys chtit, aby to
byla hostina.“ A potom: ,Ve jménu vSech nenarozenych krasnych
déti.”

AZ pozdéji ji rekl, ze dité nenf pokazdé to, co zplodi muz, tu
véticku, Ze jsou véci, o kterych ji u kolébky nezpivali, nebo Ze kap-
ka muzského semene se pro ného v té chvili rovnd vodam vsech
oceant, pro¢ jednomu propujci sudicky dlouhy a jinému kratky
zivot.

»Pripaddm ti moc velky?“ Septal. ,Hruby?“

Pripomenul ji kus syrového masa. Musela védét, Ze se chova
jako Spatna kurva. V Némecku bylo lepsi byt §patnd kurva nez
dobra Zidovka.

»Myslim s tebou na to, jak nahé jsou déti,” Septal.
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Nevédéla, Ze mu bleskla hlavou myslenka na jeho Zenu Eddu
a dveé déti, chlapce a dévce. Dcera se jmenovala Wanna.

Objimal ji obéma rukama, skoro nemohla dychat. Chtéla védeét,
na co pri tom mysli? Myslela na ostatni holky. Na Krasku, kter4 je
na chvili $tastnd, kdyz snézi. Zda se ji, jak se narodila a zemrela
a dokézala to popsat matce. KdyZ snézilo, neméla pocit, Ze se ji
sviji mezi nohama zmije. Na Zrzku, pro kterou byli vojaci jako
kocky. Pratelsti, kdyz byli spolu, ztraceni vzapéti kdesi, uz asi
nadobro, kdyz si rekli auf Wiedersehen. Chytra s nimi mluvila
usecné, nad jejim slovnikem by zrudl i ndmornik. Vysoka svymi
vysokymi kotniky pripominala klisnu. Srovnavala se s cvicenou
lvici preskakujici v cirkuse dvandcti ohnivymi kruhy. Kradla vo-
jakam.

Hauptmann Hentschel se uz nesnazil o nic jiného, nez aby
dosahl svého. Pripadal ji stejné cizi, jako kdyZ zacal. Myslela na
vajicka rackd, jez zhltala syrova, néktera tepld, na vajicko, které
snédla studené. Znovu se soustredila na své utroby, ve kterych se
chystal prijem.

Hauptmann ted leZel s rukama za hlavou nehybné vedle ni
a dival se do okna na snih a sniZenou klenbu nebe, z jehoZz dér
se sypaly vlocky. Chtél ru¢nik. Podala mu ho. Vstala, odesla ke
kamnim a prilozila.

»Je tu utulno,” fekl, kdyz se dival. ,Mohla bys byt nézn4, kdy-
bys chtéla. Nemas to krasné brisko jen proto, aby ti je propichli
bodakem.“

Potom se zeptal: ,Tolik to bolelo?“

»,Ne,“ odpovédéla.

,Dobre,“ fekl.

»Co jesté muzes?”

,Co si prejete,” odpovédéla.

-61-



,Drzis se zpatky. Pro¢?“

A pak ji prekvapil: ,Valka je krasna. Prece jen.”

Byly véci, které nechépala. Citila na sobé mokro. Stydéla se otrit.
Nakonec to udélala, aby to na nf neuschlo. Nemohla védét, ze se
hauptmannovi nezdalo, ani kdyz se pred nim otirala osetrovatelka,
o které ji pozdé&ji vypravel.

,T0, pokud vim, uz odsuzoval Pietro Aretino.”

Bylo pil jedenacté dopoledne. Rachot vétru prehlusovala dé-
lostrelba.

Nevédéla, co ji rikal. Bolelo ji télo. Slysela v duchu rev, Sepot,
narek. Nerozuméla mu. Myslela na matku, na otce, na bratra. Na
to, co na né kricel rano pri poplachu oberfithrer a co vypravéla
Velk4 Leopolda Kulikova o ndmornikovi. Jaké zahadné zvuky slysi
plavci uprostred ocednu ze dna more. Védéla uz davno, Ze zivot je
past. Kratké okamziky $téstf nebo bezstarostnosti jsou ty, kdy se
do pasti nechyti.

VEétsinou se chyti. Byla viibec kdy bezstarostna? Byla, kdyz cho-
dila do skoly. Rada se ucila, méla v ¢itance nejradéji pribéh Blby
Jéna. Co ma holka délat uz v pasti, kdyz nechce umtit? Nechtéla
si odpovidat na otdzku, pro¢ nechce umfit. To byl posledni vzdor,
ktery citila. VSecko byla past. Jeji den, dech hauptmanna, svétlo,
zvuky zvonku. Vlci, vrany, krysy.

Skoro uz nevnimala, Ze je nah4. I jeji télo bylo past, do které se
chytila. Past, zachranny kruh. Ruka, kterou kdosi podal, aby se
vytéhla z vody. Nevédéla jesté o sile svého Zenstvi, a protoiojeho
nedokonalosti. Byla s nim jina neZ s ostatnimi?

Kapitan se utésil. Vyvrcholilo v ném, co mu pripomenulo, pro¢
priSel, a mozn4 jesté néco nebo nékoho jiného. Nezalezelo na tom,
kdo to je. Byla to ona.

Ta nejmladsi v Nr. 232 Ost. Ani ta nejhorsi, ale ani ta nejlepsi.
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»Nejsi moc dobr4, ale jsilepsi nez $patnd,” chraptél. ,Mysli na
sebe,“ dodal. ,Méj se rada,” rekl.

Bylo to néco mezi chvélou, vytkou a varovanim. Nevédéla, co by
mohlaudélatlépe. Mohla tu jen byt. Nechat ho valchovat a drtit jeji
télo. Byla tu. Byla s nim. Byl s ni. To bylo to nové, co ji ted udrzovalo
pti Zivoté, jako v Auschwitz-Birkenau prace v ordinaci doktora
Kruegera nebo opravovani bo¢nic ndkladnich vagont anebo love-
ni ryb, sbirdni vajic¢ek z hnizd rackt anebo vytahovani utopenct
na Harmenzich. Pochybovala, Ze to stoji za cenu, kterou za to plati,
ale byla na tom lip nez desitky tisic ostatnich, které nemohly ani
to. Jen slovicko lip, opakované donekonecna, aby se presvédcila,
vydalo ozvénu, které rikala har. Platila za Zivot svym rozkrokem,
svou sliznici, svymi stehny, rukama, nohama, rty, prsty, jazykem,
dusi. Nemyslela uz na nemravnost své existence. Prala si, aby jeji
duse nemeéla o¢i, které vidi, usi, které slysi, télo, které citi. Pralasi,
aby jeji duse usnula, jako spi vyCerpané dité. Snazila se nevnimat.
Vypinala védomi. Ne plné, to snad ani neslo. Snazila se zastréit,
co se délo, ale nemohla to vypudit docela. Trochu. Nevnimala.

Tak to bylo a védéla, Ze to nemlze byt jiné, protoZe to jiné
byl plyn, plyn, pak ohenl a popel. Snazila se zapfdhnout rozum
a citila, jak nendvidi hauptmanna Daniela Augusta Hentschela,
némeckého kapitana, prominenta z poloaristokratické rodiny
jako tolik Némcd, pro kterého byla vilka zaméstnani jako pro
tatinka ucCetn{ knihy obchodnikd, ktefi mu zavidéli matematic-
ké nadani, analytické schopnosti, pfatelskou povahu i zboZnost,
kdyz se potkavali v patek vecer v synagoze. Vylil se do ni v kf'ei,
jez trikrat zaskubala jeho télem a roztahla jeho tusta do grimasy,
ktera ji pripomenula smrt nebo posledni vzepéti umirajiciho, nez
se vzda zivota, nebo alespon védomi, jako se vylije feka do mote
nebo se rozervou mraky bleskem v boufi.
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UZ znala tu temnéjsi i smésnéjsi stranku vasné kazdého z vo-
jaku, kteri prisli.

Bylo to podobné tomu, ¢im prochéazela uz sedm dni. A kdyby ji
rekli, aby to udélala jesté jednou, za svou matku, tatinka nebo bra-
tra, nevahala by a udélala by to. Ohromilo i zahanbilo ji, co unese.
Pochybovala, Ze by to matka, otec nebo bratr od ni chtéli. Ale kdyby
to chtéli, byla by rada dala matce, otci i bratrovi védét, Ze nebude
vahat ani zlomek vtetiny, aby je vykoupila, jako vykupovala sebe.
Udélala by to za nékoho jiného? Asi ne. Byly to zlomky vteriny, které
ji bombardovaly tlomky myslenek. Nebyly to mozn4 ani myslenky.
Byla to nechut, smifeni a nevole, vzdor, odevzdanost a paleni slizni-
ce, Stitivost, jiz vyvolavala cizi vlhkost, sliz a bolest, kterou predtim
neznala. Takhle ji neznal nikdo z téch, kteti se ji vynotili v zablesku
predstavy v pameéti, tety, strycové, znami.

Proslo ji spanky, ¢im se ¢lovék vzdava. Byla také na dné more,
toho nejhlubsiho ocednu, ale mozn4, Ze toho nejmél¢iho. Co citila,
vidéla a slySela, se odehravalo pod hladinou, neviditelné, neslysné,
ale prudké a hrtizné. Na okamzik si predstavila mote, mélo ru-
dou barvu krve. Barvu prijmu. Rovnéz zvuky, které ji vychazely
z prsou, se podobaly hlastim, jeZ vydava dno ocednu a jimz nikdo
nerozumi. S kolika namorniky byla Leopolda Kulikova? Bylo to
vSechno, co Kulikova védéla o moti, oceanech a co ji Septali nebo
potom vypravéli ndmornici? Bylo to tak skute¢né, jako jsou pribé-
hy téch druhych, s nimiZ se ten, komu je nékdo vypravuje, dokaze
ztotoznit? Nepripadala si tim bohatsi, spis chudsi, obnazenéjsi,
jako nékdo, z koho strhali Saty a nechali ho ve vétru.

,Jsinatom docela dobte, Ze jsi holka,“ chraptél kapitan Hentschel.
»Staci ti mit, co mas. Byl bych v stavu udélat ti dité, kdybys chtéla.
Kdyby to neneslo riziko anebo kdyby to oberfiihrer dovolil.”
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Pripadala si jako vlce, které chytil do Zelez strazny s jizvou od
ucha k uchu.

,Chtéla bys?“

Neodpovédéla. Proc se ji ptal?

Védéli oba, Ze tady zadnd holka neni proto, aby rodila déti.
Hned, kdyz Némci vyhladili polské obyvatele statku, tu méla sidlo
organizace Lebensborn, Pramen Zivota, aby planovanym parenim
ziskali plemeno zdravych, plavovlasych a modrookych. To zmes-
kal. Nebo to mozna védél, ale nemyslel na to. ,Jedné z tvych kama-
radek jsem rikal, ze by byla legrace mit spolu dité. Aby dité rikalo:
,moje maminka kurva'.“ Védéla rovnou, Ze to byla Vysoka. Vysokou
poslala Leopolda Kulikova uz s dvéma dastojniky, ale jen jednou.
Rano Vysoka rekla: ,,Posledni mamlas si tady dovoli, co by sijinde
s Zddnou holkou nedovolil.“ Kulikov4 fekla: ,Télo dokaZe viecko.
Zatimco se hauptmann Hentschel musel vzpamatovavat, jako by
dobéhl zavod na velkou vzdalenost, ztistavala Kistka soudnd, jako
by ¢ekala nékoho na ledové ke, az k ni pripluje a preskoci z druhé
ledové kry, aby byli spolu.

Hauptmann Hentschel ji pratelsky, bez nésili objel kolem ra-
men. Citila jeho svaly v pazich a sebe samu, stejné jako citil haupt-
mann Hentschel jeji dlouhé, hubené a horké télo, které vnimala,
jako kdyz stydne upeceny chléb, roztopend kaminka, do nichz se
uz nepriklada, mech po zadpadu slunce.

Pripadala si jako noviny, které nékdo precte a odloZi. S moznos-
ti, Ze se k nim, k né¢emu v nich, jesté vrati. Védéla, Ze s ni jesté
neskoncil. Sama za sebe byla na konci veho, co mize mit konec,
jen aby to zacalo znovu. UZ se ani nepodivovala, Ze se dotyka ci-
ziho téla, jako se cizi télo dotyka ji. Bylo to, jako kdyz si nazouva
a vyzouva boty. Svlékne si kosili, kalhotky, rukavice. Rozdil byl
jen v Sarzi distojnika, kterou se 1isil od radovych vojakd a pod-
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distojnikti. Uvédomila si, Ze je to i jeho postaveni, co ji zastrasuje
a obnazuje nervy.

Nemeéla by takovy strach, kdyby to byl jen sturmmann? Citila
na sobé ciz{ kiZi ciziho ¢lovéka, jako by to byla latka, kus ktze,
zaplata na néco, co potrebovalo zaplatu.

Nechtéla si opakovat uz potisici slovo fuj; nechtéla na sebe
v jednom kuse plivat. Musela si najit formuli, kli¢, co a jak a pro¢,
aby ji to nezabilo zevnitf. Otupélost by nebyla tou nejhors{ proti-
latkou, az na to, Ze otupélost ji zbavovala opatrnosti. Neopatrnost
byla také jako dira do pekla. Zila v dite do pekla, jako Zije my$
v dite, kde je ji nejbezpecnéji, a vyleze jen, aby se nazrala, a zase
se do diry vraci. Zila v dite do pekla, jako Zije pavouk v pavucing,
kterou si usoukal, protoZe je pavouk.

JJak se citig?“

,Dobre,“lhala.

,V tom ti nebudu brénit.“

Védéla, Ze si nemiZe, nesmi stézovat. Podepsala by si tim roz-
sudek. Potvrdila by, Ze sem nepatti. Chtéla sem patftit. Bylo to po-
sledni, ¢eho se mohla pridrzet. Patrila sem kazdou souloZi méné.
Védéla, ze to tak je, ne zkuSenosti, nybrz opotrebenim. I kdyby
otupéla, neuniklo by ji, co to znamena se opottebovat, i tim, jak
dycha.

»,KdyZ se mé mij adjutant ptd po ndvratu, jak se citim, odpo-
viddm mu, jako bys mohla odpovédét ty mné nebo ja tobé: jako
motyl, ktery Zije v réji, ale prilepil se ke stromu.”

Pak rekl: ,,Srovnavam nevéstinec s rdjem.”

»2Nevim,“ odpovédéla jako pokazdé, kdyz byla v koncich s rozu-
mem, bezbrannd z otdzek, i kdyby nebyly zaludné.

»Chciholku jako sirup,” pokusil se o Zert hauptmann. ,,Kdy?Z nic,
alesponi vi§, co jsia co chei.”
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Jesté rekl: ,,Méla bys byt vlidn4 hostitelka.”

Necitila se jako hostitelka. Citila se naopak jako nezvany host.
Privrela oci. To, co chtél, nebylo tajemstvi. Myslela na to, jaké
to asi jsou hlasy, které sly$i ndmornici ze dna more. Hlasy téch
utopenych, jejichz lodé ztroskotaly na Sirém mori, beze svédka?
Nebo zvuky z potopenych pevnin, ostrovii, o nichz se holky bavily
v noci? Z pustiny, ledu, snéhu a vétru sem prichézel opar chla-
du, ale bylo tu teplo. Mezi sténami lebky se ji mihla predstava
zmizelych svétadild, néceho, co bylo a neni, jako by to nikdy ne-
bylo, jako jednou nebude ona a jako uz neni bratr, otec a matka
a vSichni pribuzni, az do toho posledniho, predstava ztracenych
lidi, vSeho, co bylo jesté vCera, co nebude zitra, mozna uz za dvé
hodiny. Je to tam, co odesSel tatinek, Ramon a moZznd maminka?
Kam se ztrati i ona, Nr. 232 Ost, a zlistane jenom pustina, snfh,
stary lom? Nezlobila by se, ani by se nedivila, kdyby se protrhlo
nebe a zasypal je snih. A zaroven ji prichdzelo na mysl, Ze to, co
udélala, co tomu predchézelo sedm dni a co bude délat tak dlouho,
nez se opotrebuje nebo ji zastreli a odvezou, je to jediné, ¢im nenf
docela bezmocna.

Pocit bezmoci byl stejné silny jako pocit studu. Oba vytvarely
tan, v niz tonula a kterd ji lekala a které se podobalo jeji télo, jeji
rozkrok a jako zrcadlo toho vSeho hauptmann Hentschel, kazd4
uniforma, kazdé nahé nebo polosvlecené muzské télo. Bolely ji
ruce, nohy. Prala si pfekonat alespoii inavu. Kdyby musela, dosla
by k latriné. To tfetf byl vzdor, touha nebo tvrdosijnost, s jakou
Ipéla na zivoté. Néco v ni kticelo, Septalo, upinalo se k nf jako slina
v hrdle, dech na Spicce plicniho hrotu, hlas, ktery uz nikdo neslysel.
Chtéla zit. Odmitla se ptat pro¢. Méla silu jen na to prvni. Ozvéna
slov madam Kulikové, Ze nemuze dovolit, aby ji ubili dusi.
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Méla malou dusi. Méla spraskanou dusi, jako ji spraskali télo,
zadek, zada, jako se praska pes, ki nebo mezek. Ale nesméla
vypadat jako spraskana. To by ji nikdo nechtél.

Naslouchala hlasu hauptmanna Hentschela. Podbarvovala ho
naruzivost. Mluvil o tmé, kterd tu padd brzy a zvedne se a odchézi
pozdé. Je tu napil den a naptl noc, vééné Sero nebo priseri. Nenf
prijemné valcit v zimé. Je lepsi prekonat Zizen nez mraz, fekl.
Zima je asi bliz smrti neZ horko, dodal. Télu déla lépe teplo.

Kdyz prijde na rasu, rekl, nejlepsi rasa je vojak. Zarazila se.
Bloudila v chladu své duse, ve tmé své duse, Smatrala po zbytcich
dvodu, proc jesté zit, jestli miiZe Zit jen, jak Zije. DokaZze télo
vSechno? Proc¢ vSechno v Némecku za¢ina a kon¢i rasou?

Ijeji itécha byla chaba, smutnd, skoro chladna a ve tmé. Zima
venku jen zdlraznila, co vychladalo, zanikalo nebo spalo, jinym
spankem neZ ona, nez holky, nez lidi.

Citila, jak se z ni zdroven ztraci chut k Zivotu a ¢im si pripada
jako studena ryba.

Nejtézsi z téla méla nohy. KaZzdou nohu zvlast, jako tunu, na
které lezi dalsi tuna. Byla rada, Ze nemusi nikam chodit. Snad se
alesponi chvili nebude muset zvednout. Nevypadalo to na to.

Dival se do stropu, na bfevna, pavuc¢inu v kouté, kterd tam vcera
jesté nebyla, jako by slysel v duchu néjakou starou pisnicku. Mél
chut se s ni bavit. Ale asi jen o tom, co zajimalo jeho. Jeho rozumo-
vani ji bylo vzdélené. Poslouchala jen proto, Ze musela. Mohla si
domyslet, kdy byl v duchu tady a soucasné nékde jinde.

»Ta prvni zkuSenost. Tajemstvi, z kterého ses narodila. Pfipo-
menul jsem si to, kdyZ jsem Sel do prvni bitvy, odhodlany a dych-
tivy a zaroven nevinny, jako ve vSem, co délas poprvé. Béh proti
nepriteli; boj muZe proti muzi. Podivné bratrstvi v nepratelstvi,
v tom, co mame ve valce spolecné. Uz mné nebylo dvanict, ale
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opakovalo se to. To prvni. Musis to prodélat na vlastni kiizi. Ned4
se to sdélit.”

,Nevim.“

»Mozn4, Ze i bolest je jako prvni bitva, prvni souloz, prvni zku-
Senosti téla.”

,Nevim.“

»Neni to asi dlouho, co se ti to stalo poprvé.”

,Ne.“

Pripomenula si, Ze kdyZ vstoupil, pokulhaval. SlySela poprvé
takové véci. Vidéla némeckou valku jen z jedné strany a zkuSe-
nostmi hauptmanna nahlédla na tu dosud odvracenou.

Nechtéla mluvit o svych zkuSenostech. Méla mluvit o tom, ko-
likrat ji znasilnili? Postradala jeho zaniceni. Mohla se jen tvarit,
ze ji to nezajima nebo Ze tomu rozumi. Naslouchali oba vzdalené
délostrelbé. Dunéni prichazelo a ztricelo se za nékdejsim lomem,
za ekou San, v pustinach, které pokryval snih.

»Stalo se ti to poprvé tady?“

»Tady, vydechla.

,Na tomhle lizku?“

»Tady,“ opakovala.

»Byla jsi panna?“

Ml¢eni si vysveétlil jako souhlasnou odpovéd.

»Myslel jsem si to.”

Mlcela.

»Jaké to bylo poprvé?“

»,Nemyslim na to.”

,Co bylo nejlepsi?“

,Nevim.“

»Co nejhorsi?“

»,Nevim uz,“ opakovala.
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,Budes se k tomu vracet.”

,Nevim,“ fekla zas.

,Vsichni se k tomu vracime.“

Pak rekl: ,Vase madam by mohla vést manzelskou poradnu.’
Usmal se.,,Mgj adjutant na ni ned4 dopustit.“ Byla radda, ze odved]l
re¢ k madam a k poboc¢nikovi.

Méla mu povédét, Ze to nebylo ani divné, ani tajemné, jen
bolavé, krvavé, ponizujici a otfesné, ale nesméla na sobé dat nic
znat a tvarit se, Ze je to jeji dennf chleba, Ze to nenf poprvé, Ze se
pro to narodila. Odradila by ho jesté vic? Vzpomnéla i prvni den,
ten patek, co prisla, s patnacti muzi, veCer vic mrtva nez ziva;
jedind tleva, kterou ji Velka Kulikova poskytla, byla, Ze nemusela
odhrnovat snih. Chvéla se hrtizou, Ze se blizi sobota. Spala hodinu.
Stydéla se, Ze se v kadi neutopila.

Nechtéla myslet na to, co znamena sobota.

Byla rada, Ze hauptmann mluvi. Nic od ni nechtél, nez aby na-
slouchala. Odhadla, jak dlouho asi bude chtit odpocivat. Vypraveél
o Zené, ktera se jmenovala Lilo.

Byla to vrchni sestra. Vzal ji v noci po jeji osmnactihodinové
sluzbé do vypéleného staveni. Nacichla karbolem, krvi ranénych,
1éky. LeZeli na zaddech vedle sebe. Libal ji vlasy. Vracela se mu
horkost rychlé a splasené lasky, seviené, omezené a pobizené
spéchem. Pripominala mu nddheru a chvéjivost dotekd, z kterych
prysti radost jako osvéZeni z védrem vyprazdiiované studny na
pousti.

»Blizko jeji tvare jsem vnimal Zivot stejné silné, jako kdyZ jsem
Sel poprvé do bitvy. Zvala mé k tomu, co je tak davné, Ze tam ne-
mizeme ani dohlédnout. Septala mi, %e spolu zabijime smrt. Ne-
chtéla si pripustit, Ze smrt je nas pan, stejné jako Zivot. Slibovala
mi, Ze zabije smrt di'iv, neZ smrt zabije mé nebo ji. Bodne ji do zad,

(4
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vydloube ji o¢i. Nemluvila o lasce, jen jak zabije smrt. Neptal jsem
se ji, jestli se jiboji. Vidéla jako oSettovatelka vic umirajicich, nez
ty a ja uvidime az do konce casu. Hofelo ji télo. Hodila by se vic
sem nez do vojenskych lazarett. Nikdy nerodila. Vidéli jsme svét
la na vychodni obloze. Pripominala mi listy nezndmého stromu.
Néhu, kterd méni muze v dité a dité v muZe. Ovijela ruce kolem mé
jako chobotnice v no¢nim mofi. Rozlouéili jsme se polibkem, po
némz mi zustala jizva na rtu, jak meé kousla. Podivej. Tu noc byla
plné smrti, protoZe byla prazdnd Zivota. Tvrdila, Ze smrtf vS§echno
zkrasni. To umirajici, co se teprve rodi, polibek, dotek, pootevre-
né rty, kousi¢ek kiize. Septala mi slova pln smrti a krasy, dokud
si nebyla jista, Ze mé presvédcila, Ze tomu vérim. Smrt je sestra
krasy, snad matka. Je velka sestra vSech zivych. Tvoje i moje.”

Pak rekl: ,Vis, my Némci jsme jeji milenci.”

Mluvil si pro sebe, ke své mrtvé milence i k ni, télem tady, du-
chem nékde jinde.

»Tim, co délame, pro ni vSe teprve zac¢inalo.” Nerekl slovo souloz.
Domyslela si to.

Smrt pro ni nebyla matkou ani sestrou lasky. Télo nebylo
zacCatkem niceho nového. Nechtéla myslet na to, jak maminka
doma v Rybné 8 tlacila do mlynku na maso kusy bez kostf, aby je
rozemlela. Na bolest mezi nohama, v zddech, o které se nemohla
zminit. Na to prazdné misto v téle dévCete, o ném?z ji rikala matka
a kam se nedostane nic necistého, jen ldska. Musela to byt jind
laska nez ta, kterou mél na mysli hauptmann Hentschel. Nechtéla
hresit myslenkou na matku. Jen to, co s ni délal, jak se ji dotykal,
nemélo néhu, kterou slibovala predstava, jiz do ni vsadila ma-
minka, spi§ mat¢in mlynek na maso. Jeji télo ji pripominalo oboj;
mlynek i maso.

Hauptmann si protahoval klouby, které mu praskaly.
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»Ted na ni myslim. Je tu s ndmi. V tom je pro mé nadhera valky.”

Ml¢ela. Pripadalo ji to smésné, nicotné, nesrozumitelné. Tykalo
se ji to vzdalené.

»Utkavam se v duchu s predstavou nesmrtelnosti.“

Pak rekl: ,Uprostred vale¢né vravy je télo poslednim potvrze-
nim existence. Dynamo, které probouzi energii. Zbytek je bozské
vzepéti, jehoZ odlesk vzkrisi Zena jako Lilo. MoZna ty.“

A nakonec fekl: ,Jsme pordd na cesté do ztraceného raje, k sobé.”

Podivala se na néj. Mél pohled blahosklonného nebo zkuseného
lovce, kdyz uz oba, lovec i kotist, o sobé védi.

Vpadaly sem kromé hlasii némeckého sboru na gramofonové
desce z ¢ekarny zvuky statku. Krik oberfiihrera, jeho vysoky,
pisklavy hlas. Hauptmann znovu vypravél o oSetrovatelce Lilo.
O jejich tstech. Kolikrat a jak si ji vzal tu posledni noc. Kolikrat
ajak sivzalajeho. Nemohli tomu vérit. P¥al si, aby z ného 8la krev.
Rano se naopak polekala vnitfniho krvaceni ona.

»10, co ma byt naposled, se v tobé nasobi,“ fekl. ,Nikdy to z tebe
neodejde.”

Nechtéla se ptat pro¢. Myslela na nastrahy, které ji klade vlast-
nf télo a télo hauptmanna Hentschela. Byla rada, Ze neptestaval
mluvit.

»Pozorovali jsme sprsky meteoritt. Dést padajicich hvézd
v srpnové tmé. Lilo jim fikala Vavfincovy slzy. Bylo to druhého
srpna, na svatek svatého Vaviince. Ctyfbarevné svétlo svétlusek,
které zhasind a rozsvéci se krvi nebo néjakou bilkovinou v krvi
musek.”

Byla radsi, kdyZ se mohla schovavat za neznamou osetf'ovatelku,
které vénoval hauptmann Hentschel vétsi icast nez ostatnim, jez
pozdvihl na triin vedle sebe. Nevadilo ji, Ze se s ni délil o mrtvou
zenu, jako se pozdéji rozdéli o ni s néjakou dalsi. Doufala, ze o tom
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uz nebude ona védét. Byl to jeho druh soustrasti, zptsob, jak se
délit o mrtvé?

»,M4as malou prcinku,” pohladil ji na zdravé strané zadku. ,Jsi
opravdu hezka.”

Byla v ném zjihlost a bezostysnost, ktera ji uz prestavala rusit.
Vychutnaval kazdy dotek. Predstavoval si snad uz i ji mrtvou?
Prala si lip predstirat dospélost. Patfi k tomu po soulozi - kterou
se snazila nevnimat - naslouchat muZi, jeho verzi svéta, kdyz
dostal, pro co si prisel? Vzpominal nahlas na oSetfovatelku Lilo,
ktera mu naspéch pred bojem udélala, co chtél v té chvili nejvic.
Pral si ji pritom vidét. Jeji tvar, oci, ista. Byl letni tiplnék. Mésic
stoupal jako obrovské kolo, nejprve nizko, nez potom zaujal misto
v nejvyssim oblouku nebe a zacal cestovat nazpét na vychod, jak
se otacela Zemé, jako obrovska uista, hotova spolknout noc a svét
i s nimi.

Citila hauptmannav nakysly pot.

»Slyseli jsme Cejky. Vitr. Jefaby, hmyz, nevysvétlitelné zvuky
noci. Z nevelké vzdélenosti pronikala letnim vétrem palba téz-
kych dél a minometd, potom ru¢nich zbrani.”

Jeho jednotka nebyla nasazena. Odhadoval, jak daleko nebo
blizko od nich vybuchuji ruéni granaty. Rano se ¢ekal Gtok. Mél
hodinu, snad tu posledni v Zivoté. Dalekonosné strely pripominaly
meteority, blyskavice. Kfehkost a kone¢nost vSeho. Lezet spole¢né
bylo o zivot. Co nebylo? Ne prili§ daleko od nich umiraly tisice,
snad desetitisice lidi. Kdykoli se setkali, potom, co se sesli poprvé,
védéli, Ze to mlze byt naposled.

1 tim je valka krdsn4,” fekl hauptmann Hentschel. Mél v pa-
méti objeti Lilo.

Stacilo mu doplnit valku Zenou, jakoukoli Zenou, nékdy i mrt-
vou Zenou?
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Kus za nimi bylo muni¢ni skladisté. Jesté dal stala latrina. Vitr
val od nich. Straze prochézely ve vzdédlenosti asi dvé sté metru.
Nebe poseté hvézdami jako démanty pripominalo korunu.

»Jsou okamziky, kdy je kazdy muz kralem, kazda Zena kra-
lovnou.“ Vracel se k v¢erej$im dotekiim, k néze, jez zhrubla,
k hrejivosti, ktera uz vychladla. Nemohl ji obnovit. Mohl si ji jen
pripomenout.

Dodal: ,Myslel jsem na smrt, sycen predstavou zZivota. Védél
jsem, kolik uhodilo, kdyz se délostrelba najednou ztisila, nez
ustala.”

SlySeli nad sebou padesat bombardéri. Prelétavaly kazdou
minutu. Pritiskli se bezdé¢né k sobé a do travy. Potom prelétaly
jejich letouny. Junkersy, dorniery a messerschmitty.

Nad nimi ve tmé se rozpoutala letecka bitva. ZasaZené letouny
se v ohni ritily dolt. Svétlomety zdola $lehaly své pruhy svétla
k nebi, doztracena.

,Veédéla o valce vic, nez chtéla. Byla na vychodé druhym rokem.
Méla v morku kosti Kursk, tankovou bitvu.“

Hauptmann chvilicku mlcel. ,Méla velka tsta, mékké a pevné
rty, vlahy, teploucky jazyk. Noc ji zkraslila tvar. Védéla, co jsem
od nf chtél, kdybych mél za chvili zemrit.”

Lilo vysttidala predstavenou, ktera odjela v devatém meésici
rodit do Berchtesgadenu. Byly obé z téhoz mésta. Méla v sobé
hory, vypravéla mu o skaldch, kopcich a zZimku nad méstem, kam
chodila s maminkou a tatinkem, kdyz byla mala. Méla dlouhé paze,
bilou kazi, rada si lihala do travy, celym télem, bfichem a hrudi
a klinem proti tenkym stéblim a hledéla pres vrcholky trav pred
sebou, hlavu sloZenou na zkfizenych zapéstich, se zasnényma
o¢ima, blizko i daleko, az kam dohlédla. Trava pro ni znamenala
néco, co nedokazala vyjadrit, co pronikalo celou jeji bytosti.
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,Chrénilo nas minové pole. Nepritel musel obétovat vic lidi, nez
kolik méli jednotek. Posilali je bez pusek. Snad to byli véziové.
V kazdém pripadé to byli jejich lidi.”

Jesté rekl: ,Také uz vim o vélce vic, neZ bych chtél. To krasné
i to pouze nutné.”

Potom se zeptal: ,Co ty?“

,Jsem tu nova.“

Zminil se, jak oSetfovatelce Lilo nabéhly inavou nohy. Nikdo to
nedélal ve $piné, tfebaZe ne pokazdé na nejCistsi zemi. Na kabatu
nebo na dece. Vdechl predstavu masitych bilych stehen. Neosty-
chal se Kiistce vypraveét o téle lesknoucim se pod mésicem, ktery
pak par hodin nato svitil na padlé. Na lidi bez nohou, bez rukou,
bez oc¢i, ohluchlé, s roztrhanymi audy, tély, obliceji.

Také rekl: ,,Snad jsem se s tim narodil, jako maj otec a otec mého
otce. Mozn4, Ze je to tim, Ze to za valky mohu. To byla Lilo.”

»~Ano,“ fekla Kustka. ,Jawohl.“

Podival se na ni.

Sledovala, jak se dfevo v kamnech rozhotelo. RoStem propadly
drevéné uhliky, nékolik jisker.

Lilo byla vrchni sestra, kterym se fikalo hnédé pro prislusnost
k Waffen-SS. Drzela se pralatky jako jeji milenec nebo pritel, o jehoz
nevérach bud védéla a nedbala na né, nebo ji o nich nic netrikal.
Nedélal siiluze, kdyZ u toho nebyl, Ze stejné jako jeho a predtim jeho
adjutanta utéSovala mnohé jiné a Ze to vnimala jako svou povinnost
anebo udél nebo radost, s niZ se Zena rodi. Byla stejné naruziva az
chlipna jako on. Nestéla o to pripadat si jako chudinka, obétovan4,
trpén, z nouze ctnost. Zahyne jen jednou. Ridila se p¥islovim, Ze
zbabélec umira tisickrat. Smazavala v tom smyslu ze sebe rozdil
mezi Zenou a muzem. Chtéla - zase v tom smyslu - dostat od Zivota,
co dostavd muz. Rvala se s osudem, s predurcenim zeny, s prirodou.
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Nevadilo ji, kdyby ta posledni néstraha prisla v blizkosti muni¢niho
skladisté, uprostred vybuchujicich bomb, pod ocelovym a olovénym
destém leteckych pum, v obrovském tresku s jesté mohutnéjsim
ohnostrojem, v némz z nikoho, kdo jesté pred zlomkem vteriny zil,
nezbyl najednou uz ani nehet. Préla si, jako hauptmann Hentschel,
aby to bylo ve chvili, kdy to od ni chtél. Smrt byla konec, souloZ
zaCatek. Smrt byla to davné, prastaré, dary téla, pocatek nového.
S Lilo byla existence néco mimoradného, bohatstho nez dny, kdy
¢lovék vymésuje. Byla s hauptmannem Danielem Augustem Hent-
schelem drsna a nezavisld a oddana. Splnovala jeho i svou predstavu
zeny ve valce. Vozila si s sebou na vSechna nemocni¢ni stanovisté
z domova v Berchtesgadenu ocelovou klicku s kanarkem, kterému
rikala Albrecht. Délila se s nim denné o kostku cukru. Bralahok ra-
nénym vojakam, k umirajicim. Nékde si oSetfovatelky péstovaly
husy, kachny a slepice. Jednou si v Rusku vykrmily prase.

Stala obéma nohama na zemi. Pohanskd, mild k nému, nemil4
k lidem, jimiz pohrdala.

,Nebdla se, Ze mé zabijou, ale Ze mé zmrzadi.”

Nechtéla prijit o ruku, kterou mu prisahala lasku na jednu noc,
kus dne, hodinu; nechat si zohavit rty, jimiZ si ho brala a jimiz mu
vySeptavala.

Kdykoli vyslovil hauptmann Hentschel jeji jméno, zjihl mu
hlas, mlzily se mu o¢i. Z Lilo zbyly cary masa a stfev, kiiZe. Jedina
kosticka nebyla celd. Ztratila se v ohnii s kleci a zlutym kanarem
Albrechtem. Se zdravotnim sborem. Shoreli v napalmu.

,Jsme tu t,” fekl hauptmann Hentschel. ,Jeji a moje a tvoje télo.”

Pak rekl: ,NemuiZe$ vzdycky dostat, co chces.”

Méla mu rict ano, jawohl? Slysela o trestech za prznéni rasy.
O zakonu na ochranu némecké krve. Némci trestali v1dgru kazdou
lez vypraskem. Od véziti vyzadovali naprostou a bezpodminec-
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nou pravdu. Jeji lez by potrestali provazem, kulkou nebo sekerou,
jisté plynem. Nikdo, kdo prosel Auschwitz-Birkenau, si neusettil
predstavu cyklonu B v chripi, na patte, v o¢ich. Ten prvni dousek,
po némz se zacne ¢lovek dusit a davit, nez mu vylezou o¢i z dulkad,
ukouse si prsty, prasknou plice. Obraz na sebe natlacenych tél. Co
prislo potom. Zaslapané déti na podlaze, kdyZ po sobé lidi lezli,
aby se vySplhali ke stropu, kam se dostal plyn naposled.

Hauptmann Hentschel ji ted pratelsky polozil dlan na bricho,
pohrouzen do svého svéta. Vidél v duchu osetrovatelku, jez pri
milovani zavirala o¢i, vychutnévala, co znaji jen nevidomf a co se
stava zasnénym, plna dotekd, které vyplnily jeji prazdnotu. Citila
jeho silné télo, energii, ze které se vydal i jesté nevydal, jeho ruku.
Odmlcel se a vycitila, co ho uspokojovalo. Byl s ni i s oSetrovatel-
kou: Nebo premyslel o tom, pro¢ se narodily Zeny a pro¢ a jak si
je muzi berou a déli se o né a ¢im je valka krasna navzdory své
krutosti nebo pravé proto a pro¢ a jak v izkych a ridkych stérbi-
nach mezi krutostmi jako paprsek pronikne zablesk touhy a néhy
a slasti, tisickrat zndsobeny valkou.

Prenasel se vduchu z mist, kde byl s Lilo, na odlehla stanoviste,
kde ztstaval sdim. Chybéla mu jako nikdo pred ni, citelnéji nez
jeho Zena i - jak si nerad priznaval - jeho déti. Milovani ho plnilo
smifenim se svétem, s jeho odvracenymi tvafemi, s temnotou,
ktera ho oslepovala.

»M¢éla svou pisnicku.“ Hauptmann mél hlubsi hlas, kdyz zpival.

v

Znélo to trochu smésné.

Komm, Herzens Liebchen laf3 uns gehn

Da wo die Waldeswinde wehn,

Da sagen wir auf Wiedersehen, auf Wiedersehen
Mein Lieb
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Neodpustil ji ani zbytek:

In deinen Armen is so schon

Doch warum muf ich von dir gehn

Muf3 sagen wir auf Wiedersehen, auf Wiedersehen
Mein Lieb

Und wenn du einsam bist

Einsam und alleine

Liebchen denk an mich

Dass einsam auch bin ich und weine

Und wenn die Friihlingswinde wehn

Dann werden wir uns Wiedersehen

Wir sagen nie auf Wiedersehen, auf Wiedersehen
Mein Lieb...

Vzdychl si: ,Kde jsou ty ¢asy!“ Usmal se. ,Nejsem tak stary,
ale stejné.” Pripomenul si doteky, které znamenaly Zivot i smrt,
svétlo, jeZ pohaslo, slova, ktera se vytratila doztracena, a napév,
jenz doznél.

Musel v duchu slySet zrnity, syty hlas, v némz byla materskost,
vasen milenky, zkuSenost vrchnf sestry, ktera vidéla vic smrti, nez
aby si ponechala nékdejsi citlivost.

Patrné tolik, kolik se nedostavalo na citlivosti Lilo, pocitoval ted
dodate¢né hauptmann Hentschel s mladickou polni prostitutkou,
ktera mu Lilo vzdalené pripomenula.

Obéma podbarvovaly pisen odlisné zkusenosti.

Nezeptala se, kdo komu tu pisenl zpival, hauptmann ji nebo
ona jemu. Predstavila si hlas Lilo. Jak by asi znél, kdyby slouzila
v Auschwitz-Birkenau, ve frauenkonzentrationslageru.
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Kdyby porucila tisicovce zen svléknout se na prostranstvi
apelplatzu donaha, ve vétru, v desti nebo v mrazu, a disciplinar-
né potrestat nékterou, kterd si ulevila mimo latrinu. Mohla si ji
v duchu predstavit, jak sama vykonavé trest rakoskou, bi¢em, jak
uderem rozrazi potrestané nadro.

»~Malokdy zpivam, fekl. Zase se usmal.

Na zlomek vteriny si predstavila sebe jako Lilo, ve stejné naruci
hauptmanna. Byli si vic cizi neZ za celou dobu, co ji tu mél? Nemé-
la v sobé misto pro slova o srdci, o lesnim vanku nebo o osaménf
a milenecké lasce.

Citila jeho ruku a bala se, aby nedala svou Stitivost najevo. Na-
pliioval ji uz napotad, aniz by si povolila vyjimku, popel mrtvych
v Auschwitz-Birkenau, zima zdej$ich noci, kdyz si nesmély topit,
kruceni v zaludku a neodchézejici prijem, ktery v ni byl na dosah
ruky. Strach, Ze bude krvacet. Bolest mezi nohama. Zaroven ji ve-
dle hauptmanna bylo teplo. Bylo lepsi byt uvnitf nez venku. Lepsi
sjednim nez s dvandcti, tfinacti nebo patnacti. ,Vidim pred o¢ima
rozbité Némecko,“ fekl hauptmann Hentschel. ,,Dan, kterou plati
za valku nase rodiny, déti a stari a nemocni. Volaji na nasi adresu
na shledanou? Auf Wiedersehen?” Usmaél se potreti, trochu teskné.
,Mysli na nés, jako my vzpomindme na né?"

Jesté rekl: ,Wir sagen nie auf Wiedersehen, auf Wiedersehen,
auf Wiedersehen mein Lieb...“ Nebylo znat, komu to adresoval.
Na chvili se odmlcel. Odkaslal si.

Neplatilo to ji. Hauptmann myslel na své mrtvé, tak jako ona
myslela na ty svoje. Hauptmann byl ve svém svété, trebaze vedle
ni. Nemélo to s ni nic spole¢ného.

Naslouchal délostrelbé.

»Chtéla bys vedle mé um#{t?“

Pak rekl: , Narodil jsem se ve znamenf skopce.”
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A nakonec: ,Je ve mné porad dost té spravné energie.“ Neni
snad souloZ - konec souloZe - druh smrti? Neni to souboj Zivota
a té s kosou? Nepritahuje nékdy smrt stejné zavratné jako zZivot?
Jako zemé, po které chodime? Co ¢lovék je a ¢im neni, ale chtél by
byt? Nezavadi, jako sviidna holka, k té nejzazsi volnosti: Nejsme aZ
ve smrti sami sebou. Jen zbabélce smrt zastrasuje a odrazuje nebo
znejistuje. Pro ty druhé ma ismeév, celou skalu ismévi, pocit Stés
ti a té posledni sebejistoty, Ze véci jsou, jaké jsou, a nemohou byt
jiné. Podobné souloz. Alespoi pro ného. Nebyl si jist, Ze s ni.

»Zajimalo by mé, co mas v o¢ich.”

Pak rekl: ,,Hleddm v tvych o¢ich stvoreni. La¢nost. Slasti, které
dava pokora téla. Silu, pro niz kokrha kohout, néhu, kterou se
zajika Zzena. To, co prindsi vilka. Znamenf, které valka vypaluje.
Vino, kol4¢ a Zalmy. Purpur noci. Cim vSichni povstdvame z mrt-
vych.”

Hledal pro sebe slovo pro odstin zelené v jejich o¢ich. Prostu-
povala ji malatnost, kterd ji zprostila odpovédi. To, co hauptmann
chtél a co od ni ¢ekal, nemélo se stvorenim nic spole¢ného.

Od toho tu nebyla. Méla hlad a hrozil ji priijem. Necitila by se
dobre, i kdyby hauptmann nic nechtél.

»Snad ti dojde, co a jak od tebe chci.”

Mraky rozhanél vitr. Objevilo se bilé slunce. Vanice odesla za
obzor. Zkraje mély mlziny barvu duhy. Z ¢ary mezi nebem a zemi
pribihaly smecky vlki. Vidéla v duchu zblizka hunata zvirata se
stribrnyma ocima, jak si je predstavovala zdélky.

,Kdo t& tu zasvétil?“

,2Nemdame mluvit o nikom, s kym jdeme nebo s kym jsme byly.“

sJak vidim, nehodime se k salonni konverzaci,“ fekl. ,,Mluvim
jen ja k tobé, ne ty ke mné. Pro¢ mi neodpovid4s?“

,Odpoviddm vadm.“
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Své oSetfovatelce by navrhl posmrtné Rytirsky kiiz s dubovou
ratolesti a diamantem. To nejvys$si vyznamendani, jaké maze né-
kdo v herrenwaffe dostat. VzruSovala ho predstava jeji vielosti.
Toho, co v ni bylo drsné i nézné. Jak bylo vstficné i to, ¢im byla
zdrzenliva. Jaké vlastnosti v ném probouzela. Co ho k ni pfitahuje,
i kdyZ uz neni. Za co hled4 ndhradu. Bylo toho malo, co by necha-
pala, i beze slov. Rozuméli si.

yJednou mi rekla: MiZes se vyspat, s kym chces, kdyZ spis i se
mnou.“ Je to nejhlubsi, snad nejstarsi pud délit se o Zenu, jeji
druzky, sestry, jeSté starsi nez pozustatek dob, kdy si muzi Zeny
loupili. Daval by Zenu kamaradim jako kvétinu, kus zlata, zvire.
Misto mece, misto vysad. Jeho vzpominky zahrnuly mnoho Zen.
Pripadal si jako namotnik v nejriznéjsich pristavech. Znici je spis
smrt nez rozc¢arovani.

»Nebyl jsem nevdécny,” rekl. ,Jesté pordd nejsem nevdécény.”
Pak rekl: ,Nezapomindm.“

S adjutantem méli spole¢né spojarku, pritelkyni Lilo, na sklonku
noci, nez zase odjela obojzivelnym autem. LeZeli s ni v lese vedle
stanu, na mechu, zakryti Sipkovymi keri, kazdy z jedné strany, jako
by jen chtéli spole¢né dospat zbytek noci. Dotykali se oba soubézné
nejprve ramen, nez jejich ruce zacaly cestovat podél jejich nader,
pasu a bokt dold, az se jejich prsty setkaly uprostted.

Slyseli jen svij vzdjemny troji dech, témér neslysné divci
zaupéni. To nepretrzité